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ปรัชญาของหลักสูตร 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาเกาหลี มุ่งผลิตบัณฑิตท่ีสามารถส่ือสารภาษาเกาหลีได้อย่างมี
ประสิทธิภาพในการประกอบอาชีพต่าง ๆ และมีทักษะท่ีจ าเป็นในศตวรรษท่ี 21 โดยมุ่งพัฒนาทักษะการเรียนรู้และ
นวตักรรม ทักษะด้านเทคโนโลยีดิจิทัล รวมทั้งทักษะชีวิตและอาชีพ เพ่ือให้บัณฑิตเป็นบุคลากรท่ีมีความซ่ือสัตย ์วินัย 
รับผิดชอบ ใฝ่ปัญญา และมีจิตสาธารณะ 

การจดัการศึกษาของหลกัสูตรเน้นการพฒันาผูเ้รียนให้เป็นก าลงัส าคญัของสังคม โดยยึดหลกัการจดัการศึกษาของ
ชาติท่ีให้ผูเ้รียนเป็นศูนยก์ลาง และใช้กระบวนการเรียนรู้ท่ีเน้นการลงมือปฏิบติัทั้งในและนอกห้องเรียน ซ่ึงสอดคลอ้งกบั
แนวทางการศึกษาตามหลักพิพฒันาการนิยม (Progressivism) ท่ีมุ่งพฒันาผูเ้รียนในทุกด้านผ่านการเรียนรู้ท่ีเปิดโอกาสให้
ผูเ้รียนคน้ควา้และแก้ปัญหาดว้ยตนเอง พฒันาผูเ้รียนให้สามารถปรับตวัและเรียนรู้ตลอดชีวิต โดยยึดพระราชปณิธานของ
สมเด็จพระบรมราชชนกดงัท่ีกล่าวว่า “ประโยชน์ของเพ่ือนมนุษยเ์ป็นกิจท่ีหน่ึง ลาภ ทรัพยแ์ละเกียรติยศจะตกมาแก่ท่านเอง 
ถา้ท่านทรงธรรมะแห่งวิชาชีพไวใ้ห้บริสุทธ์ิ” 
 
ผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตร 
PLOs 1 ส่ือสารภาษาเกาหลีในการปฏิบตัิงานไดไ้ม่ต ่ากว่า TOPIK ระดบักลาง 
PLOs 2 ปฏิบตัิงานไดถู้กตอ้งตามธรรมเนียมปฏิบตัิของสังคมและวฒันธรรมเกาหลี 
PLOs 3 ใชเ้ทคโนโลยีดิจิทลัเพ่ือการสืบคน้และน าเสนอทางภาษาเกาหลี 
PLOs 4 ท างานเป็นทีมและปรับตวัเขา้กบัผูอ้ื่นในบริบทการท างานท่ีมีความหลากหลายทางวฒันธรรม 
PLOs 5 แสดงออกถึงพฤติกรรมท่ีซ่ือสัตย ์รับผิดชอบ เคารพกติกาทางสังคม และมีจิตสาธารณะ 
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โครงสร้างหลักสูตร 

จ านวนหน่วยกิตรวมตลอดหลักสูตร  120 หน่วยกิต 

1. หมวดรายวิชาศึกษาทั่วไป  24 หน่วยกิต 

1.1 สาระบังคับศึกษาทั่วไป  จ านวน 18 หน่วยกิต 

    GE1 ภาษาและการส่ือสาร   
  บังคับ 4 หน่วยกิต 

417-100G1 ภาษาองักฤษฟัง-พูด  2((2)-0-4) 
  (English Listening and Speaking) 

417-101G1    ภาษาองักฤษอ่าน-เขียน  2((2)-0-4) 
  (English Reading and Writing) 

    GE2 การพัฒนาความคิด (การคิดเชิงตรรกะและตัวเลข)   
  เลือก 2 หน่วยกิต  จากรายวิชาต่อไปน้ี 

117-201G2A การใชท้รัพยากรสารสนเทศเพ่ือการตดัสินใจในการลงทุน  2((2)-0-4) 
  (Information Use for Investment Decisions) 

746-101G2A   การคิดรรกะอย่างชาญฉลาด (ส าหรับสายศิลปศาสตร์)  2((2)-0-4) 
 (Smart Logical Thinking) 

    GE2 การพัฒนาความคิด (การคิดเชิงระบบ)   
  เลือก 2 หน่วยกิต  จากรายวิชาต่อไปน้ี 

117-101G2B การคิดและการตดัสินใจ  2((2)-0-4) 
  (Thinking and Decision Making) 

117-102G2B การพฒันาระบบคิด  2((2)-0-4) 
  (Thinking Systems Development) 
437-101G2B คิดอย่างเฉลียว เขา้ใจอย่างฉลาด  2((2)-0-4) 
  (Smart Thinking and Clever Understanding) 

    GE3 การคิดแบบผู้ประกอบการ   
  เลือก 2 หน่วยกิต  จากรายวิชาต่อไปน้ี 

117-202G3    คิดประกอบการ  2((2)-0-4) 
  (Entrepreneurial Thinking) 
763-101G3 คิดแบบสตาร์ทอพั  2((2)-0-4) 
  (Think Like Start-up) 

    GE4 การใช้เทคโนโลยีดิจิทัล   

  เลือก 2 หน่วยกิต  จากรายวิชาต่อไปน้ี 
117-203G4 เทคโนโลยีและสารสนเทศในสังคมดิจิทลั  2((2)-0-4) 
 (Information Technology in Digital Society) 
117-204G4  ปัญญาประดิษฐ์พ้ืนฐานและการใชโ้ปรแกรมประยุกตอ์ย่างง่าย  2((2)-0-4) 
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 (Basic Artificial Intelligence and Simple Application Usage) 
723-201G4  ปัญญาประดิษฐ์เชิงสร้างสรรคส์ าหรับผูเ้ร่ิมตน้  2((2)-0-4) 
 (Generative AI for Beginner) 
870-101G4    การส่ือสารในยุคดิจิทลัอย่างพลเมืองตื่นรู ้  2((2)-0-4) 
 (Active Citizen Communication in Digital Age) 

    GE5 สุขภาวะองค์รวม   
  เลือก 2 หน่วยกิต  จากรายวิชาต่อไปน้ี 

117-103G5 สุนทรียศาสตร์เพ่ือสุขภาวะองคร์วม  2((2)-0-4) 
 (Aesthetics for Holistic Well-being) 
264-101G5 การพฒันาศกัยภาพแห่งตน  2((2)-0-4) 
  (Human Potential Development) 
711-103G5 สมดุลแห่งชีวิต  2((2)-0-4) 
 (Life Balance) 
993-101G5 ศาสตร์ชะลอวยัและจดัการความเครียดดว้ยภูมิปัญญาพ้ืนบา้น  2((2)-0-4) 
 (Anti Aging and Stress Management with Folk Wisdom Medicine) 

    GE6 จิตสาธารณะและการพัฒนาท่ียั่งยืน   
  เลือก 2 หน่วยกิต  จากรายวิชาต่อไปน้ี 

117-104G6 นวตักรรมสังคมและประโยชน์เพ่ือนมนุษยเ์พ่ือการพฒันาท่ียัง่ยืน  2((2)-0-4) 
 (Social Innovation and Human Benefits for Sustainable Development) 
117-105G6  การพฒันาท่ียัง่ยืนกบัปรัชญาเศรษฐกิจพอเพียง  2((2)-0-4) 
 (Sustainable Development and Sufficient Economy Philosophy) 
117-106G6 ความเป็นพลเมืองและจิตสาธารณะ  2((2)-0-4) 
 (Citizenship and Public Consciousness) 
196-101G6 ความเป็นพลเมือง  2((2)-0-4) 
 (Citizenship) 

    GE7 การปรับตัวให้เข้ากับพลวัตของโลก   
  เลือก 2 หน่วยกิต  จากรายวิชาต่อไปน้ี 

117-107G7    พลวตัของสภาพแวดลอ้มกบัการใชป้ระโยชน์ตามพ้ืนฐาน  2((2)-0-4) 
 ทรัพยากรธรรมชาติ  
 (Environmental Dynamics and Natural Resource-base Utilization) 
117-108G7  ท่องโลกส่ิงแวดลอ้ม  2((2)-0-4) 
 (Oren World Exploration) 
724-104G7  เกาะติดกระแสวิทยาศาสตร์สมยัใหม่  2((2)-0-4) 
 (Current Issues in Modern Science) 
724-105G7 การบริโภคสีเขียวเพ่ือการพฒันาท่ียัง่ยืน  2((2)-0-4) 
 (Green Consumptions for Sustainable Development) 
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724-106G7 นวตักรรมลดโลกร้อนเพ่ือการพฒันาท่ียัง่ยืน  2((2)-0-4) 
 (Fighting Climate Change with Innovation for SDGs) 

  1.2 สาระเลือกศึกษาทั่วไป  จ านวน   6 หน่วยกิต 

    GE8 ด้านภาษา   
  เลือก 2 หน่วยกิต  จากรายวิชาต่อไปน้ี 

117-111G8  การพฒันาทกัษะภาษาไทยระดบัมหาวิทยาลยั  2((2)-0-4) 
 (Development of Thai Language Skills for University Student) 
117-112G8  ไฮยา ไฮยา  2((2)-0-4) 
 (Hayya Hayya) 
411-102G8    ภาษาไทย gen Z gen ed  2((2)-0-4) 
 (Thai gen Z gen Ed) 
412-103G8  แฮปป้ี ไชนีส  2((2)-0-4) 
 (Happy Chinese) 
413-104G8  ภาษามลายูสู่อาเซียน  2((2)-0-4) 
 (Malay Language to ASEAN) 
415-105G8  นิฮงโกะเปะระเปะระ   2((2)-0-4) 
 (Nihongo Pera Pera) 
416-106G8 อนันยองฮาเซโย เปิดประตูสู่เกาหล ี  2((2)-0-4) 
 (Annyeonghaseyyo - Hello Korea) 
หมายเหตุ : ไม่อนุญาตให้นกัศึกษาสาขาวิชาเอกภาษาเกาหลีลงทะเบียนเรียนรายวิชา 416-106G8 อนันยอง

ฮาเซโยเปิดประตูสู่เกาหล ี(Annyeonghaseyyo - Hello Korea) 2((2)-0-4) 
417-107G8 องักฤษพร้อมบวก  2((2)-0-4) 
 (English Plus+) 
418-108G8 บงชูร์ ลา ฟร็องซ ์  2((2)-0-4) 
 (Bonjour la France) 
419-109G8 กู๊ดเทน ทาค  2((2)-0-4) 
 (Guten Tag) 

    GE8 เลือก   
  เลือก 4 หน่วยกิต  จากรายวิชาต่อไปน้ี 

117-113G8 อินไซด์เอา้ท ์ฉันเขาเราเธอ  2((2)-0-4) 
 (Living Life from the Inside Out) 
117-114G8    สุขภาวะกายและจิต  2((2)-0-4) 
 (Healthy Body and Mind) 
117-115G8 ชีวิตท่ีดี  2((2)-0-4) 
 (Happy Life) 
117-116G8 ธรรมชาติบาบดัเพ่ือการพฒันาสุขภาวะ  2((2)-0-4) 
 (Natural Therapy for Improving Well-being) 
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117-117G8    ความสัมพนัธ์ระหว่างชีวิตกบัความตาย  2((2)-0-4) 
 (Relationship between Life and Death) 
125-131G8 ทุนวฒันธรรมสร้างสรรค ์  2((2)-0-4) 
 (Creative Cultural Capital) 
125-162G8 หัตถกรรมสร้างสรรค ์  2((2)-0-4) 
 (Creative Craft) 
125-163G8 มหัศจรรยภ์ูมิปัญญา  2((2)-0-4) 
 (Miracle of Wisdom) 
196-161G8 การเป็นพลเมืองของชุมชนโลกกบัการพฒันาท่ียัง่ยืน  2((2)-0-4) 
 (Glocal Citizen and SDGs Awareness) 
269-121G8 รู้คิด รู้เท่าทนั  2((2)-0-4) 
  (Values of the Wise and Deliberation) 
400-173G8 โลกเปลี่ยน คนปรับ  2((2)-0-4) 
 (World Changing and Dynamic of Smart People) 
418-172G8 ตะลุยยุโรป  2((2)-0-4) 
 (Europe Discovery) 
437-150G8 ความรัก  2((2)-0-4) 
  (Love) 
437-161G8 ผูน้ าแห่งอนาคตกบัความรับผิดชอบต่อสังคม  2((2)-0-4) 
 (Leadership for Future and Social Responsibility) 
724-153G8 ธรรมชาติบ าบดั  2((2)-0-4) 
 (Natural Therapy) 
746-132G8 ป้ันผูป้ระกอบการออนไลน์  2((2)-0-4) 
 (Build an Online Entrepreneurship) 
747-121G8 ขอ้เท็จจริงเชิงตวัเลข  2((2)-0-4) 
 (Facts and Figures) 
870-142G8 คอนเทนตค์รีเอเตอร์ และ อินฟูลเอนเซอร์  2((2)-0-4) 
 (Content Creator and Influencer) 
871-131G8 การจดัการธุรกิจดิจิทลัสมยัใหม่  2((2)-0-4) 
 (Modern Digital Business Management) 
993-151G8 การจดัการความเครียด  2((2)-0-4) 
 (Stress Management) 
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2. หมวดวิชาเฉพาะ  90 หน่วยกิต 

2.1 กลุ่มวิชาบังคับ  52 หน่วยกิต 
416-101  
 

การส่ือสารภาษาเกาหลี 1    
Korean Communication I 

2((1)-2-3) 

416-102  
 

การส่ือสารภาษาเกาหลี 2      
Korean Communication II 

2((1)-2-3) 
 

416-111  
 

การฟัง-การพูดภาษาเกาหลี 1     
Korean Listening-Speaking I 

2((1)-2-3) 
 

416-112  
 

การฟัง-การพูดภาษาเกาหลี 2    
Korean Listening-Speaking II 

2((1)-2-3) 
 

416-141  
 

วฒันธรรมเกาหลี       
Korean Culture 

2((2)-0-4) 
 

416-201
  

การส่ือสารภาษาเกาหลี 3 
Korean Communication III 

2((1)-2-3) 
 

416-202  
 

การส่ือสารภาษาเกาหลี 4 
Korean Communication IV 

2((1)-2-3) 
 

416-203
  

สัทศาสตร์ภาษาเกาหลี 1 
Korean Phonetics I 

2((1)-2-3) 

416-211
  

การฟัง-การพูดภาษาเกาหลี 3 
Korean Listening-Speaking III 

2((1)-2-3) 
 

416-212  
 

การฟัง-การพูดภาษาเกาหลี 4    
Korean Listening-Speaking IV 

2((1)-2-3) 

416-213  
 

การอ่านภาษาเกาหลี 1       
Korean Reading I 

2((2)-0-4) 
 

416-214  
 

การอ่านภาษาเกาหลี 2       
Korean Reading II 

2((2)-0-4) 
 

416-215  
 

การเขียนภาษาเกาหลี 1      
Korean Writing I 

2((2)-0-4) 
 

416-216  
 

การเขียนภาษาเกาหลี 2     
Korean Writing II 

2((2)-0-4) 
 

416-312  
 

ภาษาเกาหลีเพ่ือการน าเสนอและการพูดในท่ีสาธารณะ  
Korean for Presentation and Public Speaking 

3((2)-2-5) 
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416-321  
 

ภาษาศาสตร์ภาษาเกาหลี       
Korean Linguistics 

3((3)-0-6) 
 

416-341  
 

เกาหลีใตปั้จจุบนั     
South Korea Today 

3((3)-0-6) 
 

416-351  
 

การล่ามและการแปลเบ้ืองตน้      
Basic Interpreting and Translation 

3((3)-0-6)  
 

416-354  
 

การสร้างสรรคค์อนเทนตเ์กาหลีบนดิจิทลัแพลตฟอร์ม 
Korea Content Creation on Digital Platforms 

3((2)-2-5) 

416-355
  

การแปลและล่ามภาษาเกาหลีเพ่ืองานธุรกิจ 
Korean Translation and Interpreting in Business 

3((2)-2-5) 
 

416-454 
 

สหกิจศึกษา        
Cooperative Education 

6((0)-36-0) 
 

 ส าหรับผูท่ี้ผ่านการสอบวดัระดับความสามารถทางภาษาเกาหลี (The Test of Proficiency in Korean : TOPIK) 
ระดับต้น 2 ขึ้นไป สามารถขอยกเวน้รายวิชา 416-101 การส่ือสารภาษาเกาหลี 1 ได้ โดยจะได้รับผลการเรียนเป็น “CS” 
(Credit from Standard Test) และได้รับหน่วยกิตสะสมในรายวิชาท่ีได้รับยกเวน้ ทั้งน้ี ตอ้งเป็นนักศึกษาวิชาเอกหรือวิชาโท
ภาษาเกาหลีและตอ้งลงทะเบียนเรียนเพ่ือให้รายวิชาดงักล่าวปรากฏในใบประมวลผลการศึกษาโดยนักศึกษาจะตอ้งแสดง
หลกัฐาน (ประกาศนียบตัรรับรองผลการสอบและใบแจง้คะแนนสอบท่ีมีอายุไม่เกิน 2 ปี นบัจากวนัสอบ) ต่อหลกัสูตรศศ.บ.
สาขาวิชาภาษาเกาหลี  

2.2 กลุ่มวิชาเลือก  38 หน่วยกิต  
416-113  
 

ชุดวิชาพฒันาทกัษะภาษาเกาหลีเพ่ือไปท างาน ณ ประเทศเกาหลีใต ้  
Module: Korean Language Skills for Working in South Korea 

7((6)-2-13) 

416-151  
 

ประสบการณ์ทางภาษาและวฒันธรรมเกาหลี   
Korean Language and Cultural Experience 

3((0)-0-9) 
 

416-204  
 

สัทศาสตร์ภาษาเกาหล ี2      
Korean Phonetics II 

2((1)-2-3) 
 

416-217  
 

การเขียนภาษาเกาหลีเพ่ือวตัถุประสงคเ์ฉพาะ    
Korean Writing for Specific Purposes 

3((3)-0-6) 
 

416-218  
 

ภาษาเกาหลสี าหรับการสอบขอ้สอบมาตรฐาน    
Korean for Standardized Examinations 

2((1)-2-3) 
 

416-231  
 

บทละครเกาหลี       
Korean Plays 

3((2)-2-5) 
 

416-232 
 

ท่องโลกซีรีส์เกาหล ี     
Exploration of the World of Korean Series 

3((2)-2-5) 
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416-241  
 

รสเลิศแดนโสม       
K-Food Good Taste 

3((2)-2-5) 
 

416-242 
  

ภาษากบัวฒันธรรมเกาหล ี
Korean Language and Korean Culture 

3((3)-0-6) 
 

416-311  
 

อกัษรจีนในภาษาเกาหลี     
Chinese Characters in Korean 

3((3)-0-6) 

416-313
  

ภาษาเกาหลเีพ่ือการส่ือสารมวลชน 
Korean for Mass Communication 

3((2)-2-5) 
 

416-322  
 

วจันปฏิบตัิศาสตร์ภาษาเกาหลี      
Korean Pragmatics 

3((3)-0-6) 
 

416-342  
 

สังเขปประวตัิศาสตร์เกาหลี     
A Brief History of Korea 

3((3)-0-6) 

416-352  
 

การแปลและล่ามภาษาเกาหลีเพ่ือโรงงานอุตสาหกรรม    
Korean Translation and Interpretation for Industrial Factories 

3((2)-2-5) 
 

416-353
  

ภาษาเกาหลีเพ่ือธุรกิจการบิน 
Korean for Airline Business 

3((2)-2-5) 
 

416-356
  

การสอนภาษาเกาหลี  
Korean Teaching 

3((2)-2-5) 
 

416-357 
 

ภาษาเกาหลเีพ่ือการโรงแรมและการท่องเท่ียว    
Korean for Hotel Business and Tourism 

3((2)-2-5) 

416-358  
 

ประสบการณ์การท างานทางภาษาเกาหลี    
Experience in Korean Language Work 

3((0)-0-9) 
 

416-451  
 

ภาษาเกาหลเีพ่ืองานล่ามทางการแพทย ์    
Korean for Medical Interpretation 

3((2)-2-5) 
 

416-452 ภาษาเกาหลเีพ่ืองานเลขานุการ   
Korean for Secretarial Works 

3((2)-2-5) 
 

416-453  
 

ชุดวิชาล่ามศลัยกรรมกบัความงามสไตลเ์กาหลี    
Module: Interpreting for Korean Cosmetic Surgery 

4((2)-4-6) 
 

416-461 การวิจยัทางภาษาเกาหลีและเกาหลีศึกษา   
Research in Korean and Korean Studies 

3((2)-2-5) 
 

 
3. หมวดวิชาเลือกเสรี  6 หน่วยกิต 

นักศึกษาสามารถเลือกเรียนรายวิชาใด ๆ ตามความสนใจ ท่ีเปิดสอนในมหาวิทยาลัยสงขลานครินทร์ หรือ
มหาวิทยาลยัอื่นทั้งในประเทศและต่างประเทศ โดยความเห็นชอบของหลกัสูตร 
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แผนการศึกษาตลอดหลักสูตร 

ปีท่ี 1 
ภาคการศึกษาที่ 1 
 จ านวนหน่วยกิต (ทฤษฎี-ปฏิบตัิ-ศึกษาดว้ยตนเอง) 
รายวิชาในหมวดวิชาศึกษาทั่วไป (สาระบังคับศึกษาทั่วไป) 
GE 1 ภาษาและการส่ือสาร  
417-100G1 ภาษาองักฤษฟัง-พูด   
  English Listening and Speaking 
GE 2 การพัฒนาความคิด  
 การคิดเชิงตรรกะและตัวเลข   
117-201G2A  การใชท้รัพยากรสารสนเทศเพ่ือการตดัสินใจในการลงทุน  
  Information Use for Investment Decisions 
746-101G2A  การคิดเชิงตรรกะอย่างชาญฉลาด (ส าหรับสายศิลปศาสตร์) 
              Smart Logical Thinking 
        การคิดเชิงระบบ    
117-101G2B  การคิดและการตดัสินใจ   
  Thinking and Decision Making 
437-101G2B  คิดอย่างเฉลียว เขา้ใจอย่างฉลาด  
  Smart Thinking and Clever Understanding 
117-102G2B  การพฒันาระบบคิด 
   Thinking Systems Development 
GE 3 การคิดแบบผู้ประกอบการ   
117-202G3 คิดประกอบการ 
   Entrepreneurial Thinking 
763-101G3 คิดแบบสตาร์ทอพั   
  Think Like Start-up 

8 หน่วยกิต 
2 หน่วยกิต 
2((2)-0-4) 

 
4 หน่วยกิต 

(2 หน่วยกิต) 
2((2)-0-4) 

 
2((2)-0-4) 

 
(2 หน่วยกิต) 

2((2)-0-4) 
 

2((2)-0-4) 
 

2((2)-0-4) 
 

2 หน่วยกิต 
2((2)-0-4) 

 
2((2)-0-4) 

 

GE 8 รายวิชาเลือกด้านภาษา ไม่นอ้ยกว่า 2 หน่วยกิต 
วิชาเอกบังคับ  
416-101   การส่ือสารภาษาเกาหลี 1    
  Korean Communication I 

2((1)-2-3)  

416-111   การฟัง-การพูดภาษาเกาหลี 1      
              Korean Listening-Speaking I 

2((1)-2-3)  

วิชาเลือกเสรี ไม่นอ้ยกว่า 3 หน่วยกิต 
รวม 17 หน่วยกิต 
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ภาคการศึกษาที่ 2 
 จ านวนหน่วยกิต (ทฤษฎี-ปฏิบตัิ-ศึกษาดว้ยตนเอง) 
รายวิชาในหมวดวิชาศึกษาทั่วไป (สาระบังคับศึกษาทั่วไป) 12 หน่วยกิต 
GE 1 ภาษาและการส่ือสาร 
417-101G1 ภาษาองักฤษอ่าน-เขียน   
  English Reading and Writing 
GE 4 การใช้เทคโนโลยีดิจิทัล  
117-203G4    เทคโนโลยีและสารสนเทศในสังคมดิจิทลั 
       Information Technology in Digital Society 
870-101G4    การส่ือสารในยุคดิจิทลัอย่างพลเมืองตื่นรู้ 
       Active Citizen Communication in Digital Age 
117-204G4    ปัญญาประดิษฐ์พ้ืนฐานและการใชโ้ปรแกรมประยุกตอ์ย่างง่าย      
                   Basic Artificial Intelligence and Simple Application Usage 
723-201G4    ปัญญาประดิษฐ์เชิงสร้างสรรคส์ าหรับผูเ้ร่ิมตน้ 
  Generative AI for Beginner 
GE 5 สุขภาวะองค์รวม   
711-103G5    สมดุลแห่งชีวิต 
  Life Balance 
993-101G5    ศาสตร์ชะลอวยัและจดัการความเครียดดว้ยภูมิปัญญาพ้ืนบา้น 
  Anti-Aging and Stress Management with Folk Wisdom Medicine 
117-103G5    สุนทรียศาสตร์เพ่ือสุขภาวะองคร์วม 
  Aesthetics for Holistic Well-being 
264-101G5    การพฒันาศกัยภาพแห่งตน     
  Human Potential Development  
GE 6 จิตสาธารณะและการพัฒนาท่ียั่งยืน    
117-104G6   นวตักรรมสังคมและประโยชน์เพ่ือนมนุษยเ์พ่ือการพฒันาท่ียัง่ยืน 
  Social Innovation and Human Benefits for Sustainable Development 
117-105G6   การพฒันาท่ียัง่ยืนกบัปรัชญาเศรษฐกิจพอเพียง 
  Sustainable Development and Sufficient Economy Philosophy 
117-106G6    ความเป็นพลเมืองและจิตสาธารณะ 
  Citizenship and Public Consciousness 
196-101G6    ความเป็นพลเมือง     
  Citizenship 
GE 7 การปรับตัวให้เข้ากับพลวัตของโลก       
117-107G7 พลวตัของสภาพแวดลอ้มกบัการใชป้ระโยชน์ตามพ้ืนฐาน 
  ทรัพยากรธรรมชาติ 
  Environmental Dynamics and Natural Resource-base Utilization 

2 หน่วยกิต 
2((2)-0-4) 

 
2 หน่วยกิต 
2((2)-0-4) 

 
2((2)-0-4) 

 
2((2)-0-4) 

 
2((2)-0-4) 

 
2 หน่วยกิต 
2((2)-0-4) 

 
2((2)-0-4) 

 
2((2)-0-4) 

 
2((2)-0-4) 

 
2 หน่วยกิต 
2((2)-0-4) 

 
2((2)-0-4) 

 
2((2)-0-4) 

 
2((2)-0-4) 

 
2 หน่วยกิต 
2((2)-0-4) 
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117-108G7    ท่องโลกส่ิงแวดลอ้ม        
  Oren World Exploration 
724-104G7    เกาะติดกระแสวิทยาศาสตร์สมยัใหม่    
  Current Issues in Modern Science 
724-105G7    การบริโภคสีเขียวเพ่ือการพฒันาท่ียัง่ยืน   
  Green Consumption for Sustainable Development 
724-106G7    นวตักรรมลดโลกร้อนเพ่ือการพฒันาท่ียัง่ยืน 
  Fighting Climate Change with Innovation for SDGs 

 
2((2)-0-4) 

 
2((2)-0-4) 

 
2((2)-0-4) 

 
2((2)-0-4) 

 
GE 8 รายวิชาเลือก        ไม่นอ้ยกว่า 4 หน่วยกิต 
วิชาเอกบังคับ  
416-102  การส่ือสารภาษาเกาหลี 2      
  Korean Communication II 

2((1)-2-3)  

416-112   การฟัง-การพูดภาษาเกาหลี 2      
  Korean Listening-Speaking II 

2((1)-2-3)  

416-141   วฒันธรรมเกาหลี       
  Korean Culture 

2((2)-0-4)  

รวม 20 หน่วยกิต 

 
ปีท่ี 2 (แผนปกติ) 

ภาคการศึกษาที่ 1 
 จ านวนหน่วยกิต (ทฤษฎี-ปฏิบตัิ-ศึกษาดว้ยตนเอง) 
วิชาเอกบังคับ  
416-201   การส่ือสารภาษาเกาหลี 3   
  Korean Communication III 

2((1)-2-3)  

416-211   การฟัง-การพูดภาษาเกาหลี 3  
  Korean Listening-Speaking III 

2((1)-2-3)  

416-213     การอ่านภาษาเกาหลี 1 
  Korean Reading I 

2((2)-0-4)  

416-215     การเขียนภาษาเกาหลี 1      
  Korean Writing I 

2((2)-0-4)  

416-203     สัทศาสตร์ภาษาเกาหลี 1     
  Korean Phonetics I 

2((1)-2-3)  

วิชาเอกเลือก ไม่นอ้ยกว่า 9 หน่วยกิต 
รวม 19 หน่วยกิต 
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ภาคการศึกษาที่ 2 
 จ านวนหน่วยกิต (ทฤษฎี-ปฏิบตัิ-ศึกษาดว้ยตนเอง) 
วิชาเอกบังคับ  
416-202    การส่ือสารภาษาเกาหลี 4      
    Korean Communication IV 

2((1)-2-3)  

416-212    การฟัง-การพูดภาษาเกาหลี 4     
    Korean Listening-Speaking IV 

2((1)-2-3)  

416-214    การอ่านภาษาเกาหลี 2 
  Korean Reading II 

2((2)-0-4)  

416-216    การเขียนภาษาเกาหลี 2     
    Korean Writing II 

2((2)-0-4)  

วิชาเอกเลือก ไม่นอ้ยกว่า 9 หน่วยกิต 
รวม 17 หน่วยกิต 

 
ปีท่ี 2 (แผนเรียนร่วมกับ Pusan National University) 

ภาคการศึกษาที่ 1 
 จ านวนหน่วยกิต (ทฤษฎี-ปฏิบตัิ-ศึกษาดว้ยตนเอง) 
วิชาเอกบังคับ  
416-201   การส่ือสารภาษาเกาหลี 3      
   Korean Communication III 

2((1)-2-3)  

416-211   การฟัง-การพูดภาษาเกาหลี 3     
   Korean Listening-Speaking III 

2((1)-2-3)  

416-213   การอ่านภาษาเกาหลี 1 
  Korean Reading I 

2((2)-0-4)  

416-215   การเขียนภาษาเกาหลี 1      
   Korean Writing I 

2((2)-0-4)  

416-203   สัทศาสตร์ภาษาเกาหลี 1     
   Korean Phonetics I 

2((1)-2-3)  

วิชาเอกเลือก ไม่นอ้ยกว่า 9 หน่วยกิต 
รวม 19 หน่วยกิต 

 
ภาคการศึกษาที่ 2 
 จ านวนหน่วยกิต (ทฤษฎี-ปฏิบตัิ-ศึกษาดว้ยตนเอง) 
วิชาเอกบังคับ  
416-202   การส่ือสารภาษาเกาหลี 4      
   Korean Communication IV 
 

2((1)-2-3)  
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416-212   การฟัง-การพูดภาษาเกาหลี 4     
   Korean Listening-Speaking IV 

2((1)-2-3)  

416-214   การอ่านภาษาเกาหลี 2 
  Korean Reading II 

2((2)-0-4)  

416-216   การเขียนภาษาเกาหลี 2     
   Korean Writing II 

2((2)-0-4)  

วิชาเอกเลือก ไม่นอ้ยกว่า 9 หน่วยกิต 
รวม 17 หน่วยกิต 

 
ปีท่ี 3 

ภาคการศึกษาที่ 1 
 จ านวนหน่วยกิต (ทฤษฎี - ปฏิบตัิ - ศึกษาดว้ยตนเอง) 
วิชาเอกบังคับ  
416-321   ภาษาศาสตร์ภาษาเกาหลี 
   Korean Linguistics 

3((3)-0-6)  

416-341   เกาหลีใตปั้จจุบนั 
   South Korea Today 

3((3)-0-6) 

416-351   การล่ามและการแปลเบ้ืองตน้  
  Basic Interpreting and Translation   

3((3)-0-6) 

วิชาเอกเลือก ไม่นอ้ยกว่า 7 หน่วยกิต 
วิชาเลือกเสรี   
           

ไม่นอ้ยกว่า 3 หน่วยกิต 

รวม 19 หน่วยกิต 
 
ภาคการศึกษาที่ 2 
 จ านวนหน่วยกิต (ทฤษฎี-ปฏิบตัิ-ศึกษาดว้ยตนเอง) 
วิชาเอกบังคับ  
416-312   ภาษาเกาหลีเพ่ือการน าเสนอและการพูดในท่ีสาธารณะ 
   Korean for Presentation and Public Speaking 

3((2)-2-5)  

416-354   การสร้างสรรคค์อนเทนตเ์กาหลีบนดิจิทลัแพลตฟอร์ม 
   Korea Content Creation on Digital Platforms 

3((2)-2-5)  

416-355   การแปลและล่ามภาษาเกาหลีเพ่ืองานธุรกิจ 
   Korean Translation and Interpreting in Business 

3((2)-2-5)  

วิชาเอกเลือก ไม่นอ้ยกว่า 7 หน่วยกิต 
รวม 16 หน่วยกิต 
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ปีท่ี 4 
ภาคการศึกษาที่ 1 
 จ านวนหน่วยกิต (ทฤษฎี-ปฏิบตัิ-ศึกษาดว้ยตนเอง) 
วิชาเอกบังคับ  
416-454   สหกิจศึกษา 
   Cooperative Education 

6((0)-36-0) 

รวม 6 หน่วยกิต 

 
ภาคการศึกษาที่ 2 
 จ านวนหน่วยกิต (ทฤษฎี-ปฏิบตัิ-ศึกษาดว้ยตนเอง) 
วิชาเอกเลือก  
วิชาเอกเลอืก  ไม่นอ้ยกว่า 6 หน่วยกิต 

รวม 6 หน่วยกิต 

หมายเหตุ  

 1. นกัศึกษาสามารถลงทะเบียนรายวิชา 416-454 สหกิจศึกษา ไดใ้นภาคการศึกษาท่ี 1 หรือ ภาคการศึกษาท่ี 2 ตาม
ความเหมาะสมของแผนการศึกษา 
 2. นกัศึกษาท่ีมีผลการเรียนภาษาองักฤษต ่ากว่าเกณฑท่ี์ก าหนด ให้เขา้ร่วมกิจกรรมท่ีจดัโดยคณะ 
หรือมหาวิทยาลยั 
 3. ค าอธิบายเก่ียวกบัแผนการเรียนร่วมกบั Pusan National University 
 แผนการเรียนร่วมกบั Pusan National University เป็นการจดัการเรียนการสอนในรูปแบบออนไลน์ เช่น โปรแกรม 
Zoom Meeting โปรแกรม Google Meet ฯลฯ ก าหนดให้มีระยะเวลาในการจดัการเรียนการสอน 1 ภาคการศึกษา จ านวน  
90 ชัว่โมงการเรียนรู้ (ระยะเวลาทั้งหมด 10 สัปดาห์) และมีจ านวนผูเ้รียน ไม่นอ้ยกว่า 10 คนต่อภาคการศึกษา   
 
 เง่ือนไขส าหรับการเลือกเรียนแผนการเรียนร่วมกับ Pusan National University 
 1. นกัศึกษาจ าเป็นตอ้งแจ้งความจ านงในการเลือกเรียนแผนการเรียนร่วมกบั Pusan National University ตั้งแต่ชั้น
ปีท่ี 1 ภาคการศึกษาท่ี 2  
 2. รายวิชาท่ีสามารถเทียบโอนหน่วยกิตได ้ปรากฏดงัน้ี 

ภาคการศึกษาท่ี 1   
รายวิชา จ านวนหน่วยกิต 
416-201   การส่ือสารภาษาเกาหลี 3      
   Korean Communication III 

2((1)-2-3)  

416-211   การฟัง-การพูดภาษาเกาหลี 3     
  Korean Listening-Speaking III 
 
 
 

2((1)-2-3)  
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ภาคการศึกษาท่ี 2   
416-202   การส่ือสารภาษาเกาหลี 4      
  Korean Communication IV 

2((1)-2-3)  

416-212   การฟัง-การพูดภาษาเกาหลี 4     
   Korean Listening-Speaking IV 

2((1)-2-3)  

 
3. ผูเ้รียนสามารถลงทะเบียนรายวิชาท่ีเทียบโอนหน่วยกิตการลงทะเบียนจาก Pusan National University ควบคู่กบั

รายวิชาอื่น ๆ ในแผนการศึกษา (ปกติ) ได ้

 ส่ิงท่ีผู้เรียนจะได้รับ 
 1. ผูเ้รียนจะไดร้ับ certificate รับรองทกัษะการส่ือสารภาษาเกาหลีจาก Pusan National University  
 2. ผูเ้รียนสามารถไดร้ับการสนบัสนุนทุนประเภทค่าท่ีพกัจาก National Happiness Center Hannare Cultural 
Foundation ประเทศเกาหลีใต ้ในกรณีท่ีประสงคจ์ะเดินทางไปศึกษาภาษาและวฒันธรรมเกาหลีเพ่ิมเติม ณ เมืองปูซาน ประเทศ
เกาหลีใต ้
 3. ผูเ้รียนจะไดร้ับการพฒันาทกัษะภาษาเกาหลีกบัเจา้ของภาษามากขึ้น 
 4. ผูเ้รียนจะไดร้ับประสบการณ์การเรียนการสอนแบบ WIL 
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ค าอธิบายรายวิชา 

 
หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาเกาหลี 
 
ก. หมวดวิชาศึกษาทั่วไป (ฉบบัปรับปรุง พ.ศ. 2567) 

GE1 ภาษาและการส่ือสาร 
417-100G1 ภาษาอังกฤษฟัง-พดู 2((2)-0-4) 
 (English Listening and Speaking) 
 การฟังเพ่ือจบัใจความส าคญัและรายละเอียดของเร่ือง การสนทนาภาษาองักฤษในชีวิตประจ าวนั การพูดเล่า
เร่ืองภายใตส้ถานการณ์ท่ีก าหนด 
 Practice of listening for main ideas and details; English conversation in daily life; storytelling in context 

417-101G1 ภาษาอังกฤษอ่าน-เขียน 2((2)-0-4) 
 (English Reading and Writing) 
 การฝึกจบัใจความส าคญัและรายละเอียดของส่ิงท่ีอ่าน การฝึกสรุปความจากส่ิงท่ีอ่าน การใช้ค  าศพัท์และ
ไวยากรณ์ในการอ่านและการเขียนภาษาองักฤษ 
 Practice of finding the main idea and details of a text; making a summary of a text; vocabulary and 
grammar in reading and writing English texts 

GE2A การพัฒนาความคิด (การคิดเชิงตรรกะและตัวเลข) 
117-201G2A  การใช้ทรัพยากรสารสนเทศเพื่อการตัดสินใจในการลงทุน 2((2)-0-4) 
 (Information Use for Investment Decisions) 
 ความส าคัญ การวิเคราะห์ และการใช้สารสนเทศเพ่ือการตดัสินใจในการลงทุน ผลตอบแทน ความเส่ียง 
หลกัการพ้ืนฐานในการลงทุนแต่ละประเภท และการวางแผนการเงินจากสารสนเทศอย่างเป็นระบบ  
  Importance, analysis and use of information for investment decisions; returns, risks, and fundamental 
principles in various types of investment; systematic financial planning 

746-101G2A  การคิดเชิงตรรกะอย่างชาญฉลาด (ส าหรับสายศิลปศาสตร์) 2((2)-0-4) 
 (Smart Logical Thinking) 
 หลกัการแก้ปัญหาทางคณิตศาสตร์เบ้ืองตน้ ความรู้ทางคณิตศาสตร์ในการแกโ้จทยปั์ญหาในชีวิตประจ าวนั 
ความรู้ทางคณิตศาสตร์เพ่ือพฒันาคุณภาพชีวิต 
 Basic principles of mathematical problem solving; mathematical knowledge for solving everyday 
problems; mathematical knowledge for improving the quality of life 
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GE2B การพัฒนาความคิด (การคิดเชิงระบบ) 
117-101G2B การคิดและการตัดสินใจ 2((2)-0-4) 
 (Thinking and Decision Making) 
 หลกัการและกระบวนการคิดของมนุษย ์การคิดเชิงสร้างสรรค ์การวิเคราะห์ขอ้มูลและข่าวสาร ตรรกศาสตร์
และการใช้เหตุผล กระบวนการตัดสินใจ กระบวนการแสวงหาความรู้ การประยุกต์ใช้ทักษะการคิดเพ่ือเข้าใจการ
เปลี่ยนแปลงของระบบสังคมและส่ิงแวดลอ้ม และแกปั้ญหาในชีวิตประจ าวนั 
 Principles and processes of thinking; creative thinking; data and information analysis; logic and reasoning; 
decision making process, search of knowledge; application of thinking skills to understanding changes in social and 
environmental systems as well as to solving everyday life problems 

117-102G2B  การพัฒนาระบบคิด  2((2)-0-4) 
  (Thinking Systems Development) 
 หลกัการและกระบวนการคิดประเภทต่าง ๆ เคร่ืองมือการคิดวิเคราะห์ การประยุกต์หลกัการคิดเชิงระบบ 
การวิเคราะห์เชิงเหตุผลและเลือกใชเ้คร่ืองมือการคิดวิเคราะห์เพ่ือแกปั้ญหาหรือน ามาใชก้บัการท างานไดอ้ย่างเหมาะสม 
 Principles and types of thinking processes; analytical thinking tools; systems thinking application; 
reasoning analysis; selection of appropriate analytical thinking tools for effective problem-solving or application in 
professional contexts 

437-101G2B  คิดอย่างเฉลียว เข้าใจอย่างฉลาด 2((2)-0-4) 
 (Smart Thinking and Clever Understanding) 
 การคิดอย่างมีเหตุผล การคิดเชิงมโนทศัน์ การวิเคราะห์ขั้วความคิด การประเมินสถานการณ์และการ
เปลี่ยนแปลงโลกทศัน์ของคนในสังคม การประยุกตก์ารคิดอย่างมีเหตุผลในชีวิตประจ าวนั 
 Rational thinking; conceptual thinking; analysis of opposing viewpoints; assessment of the situations and 
changes of people’s worldview; application of rational thinking in daily life 

GE3 การคิดแบบผู้ประกอบการ 
117-202G3 คิดประกอบการ 2((2)-0-4) 
 (Entrepreneurial Thinking) 
 การคิดแบบผูป้ระกอบการ การวิเคราะห์สภาพแวดลอ้มท่ีเก่ียวเน่ืองกบัการเปลี่ยนแปลงทางเศรษฐกิจและ
สังคม การวางแผนการประกอบการ การวางแผนการเงินและการลงทุน การก าหนดตวัแบบธุรกิจท่ีสมดุลและยัง่ยืน  
 Entrepreneurial mindset; analysis of the environment associated with changes in economy and society; 
entrepreneurial process planning; financial and investment planning; determining balanced and sustainable business 
models 
 
763-101G3 คิดแบบสตาร์ทอัพ 2((2)-0-4) 
 (Think Like Start-up) 
 แนวคิดการประกอบการเบ้ืองตน้ การคิดเชิงนวตักรรม เคร่ืองมือเบ้ืองตน้ในการพฒันาธุรกิจ วิธีคิดการท า
ธุรกิจแบบ start-up วิธีการเร่ิมธุรกิจใหม่ บุคลิกภาพของผูป้ระกอบการ ทกัษะการเขียนแผนธุรกิจเบ้ืองตน้ ทกัษะวิเคราะห์
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สภาพแวดลอ้มเบ้ืองตน้ของธุรกิจ ทักษะการท าการตลาดเบ้ืองต้น การวางแผนการด าเนินงานธุรกิจเบ้ืองตน้ ทกัษะการ
น าเสนอแบบบอกเล่าเร่ือง โครงงานการพฒันาธุรกิจขั้นตน้ 
 Basic concepts of entrepreneurship; innovative thinking; basic tools for business development, ways of 
doing business in a start-up; methods of starting a business; entrepreneurial personalities; basic business plan writing 
skills; basic business ecosystem analysis skills; basic marketing skills; basic business planning; storytelling presentation 
skills; prototype development project 

GE4 การใช้เทคโนโลยีดิจิทัล 
117-203G4 เทคโนโลยีและสารสนเทศในสังคมดิจิทัล 2((2)-0-4) 
 (Information Technology in Digital Society) 
 การเลือกใชเ้ครืองมือการใชเ้ทคโนโลยีประเมินสารสนเทศและเลือกใชส้ารสนเทศในชีวิตประจ าวนัและการ
ท างานไดอ้ย่างถูกตอ้ง ถกูกฎหมายและจริยธรรม (ทางเทคโนโลยีสารสนเทศ) 
 Tool selection; use of technology for information assessment; using information in daily life and at work in 
a proper, legal, and ethical manner 

117-204G4 ปัญญาประดิษฐ์พื้นฐานและการใช้โปรแกรมประยุกต์อย่างง่าย 2((2)-0-4) 
 (Basic Artificial Intelligence and Simple Application Usage) 
 สารสนเทศและเทคโนโลยีสารสนเทศ แนวคิด องคป์ระกอบและประเภทของปัญญาประดิษฐ์  ประโยชน์และ
การประยุกตใ์ชปั้ญญาประดิษฐ์ในชีวิตประจ าวนั กฎหมายและจริยธรรมดา้นการใชปั้ญญาประดิษฐ์   การฝึกปฏบิตัิโดยการใช้
โปรแกรมประยุกตอ์ย่างง่าย 
 Information and communication technology; concepts, components, and types of Artificial Intelligence; 
benefits and application of Artificial Intelligence in daily life; laws and ethics regarding the use of Artificial Intelligence; 
practical training through simple application usage 

723-201G4 ปัญญาประดิษฐ์เชิงสร้างสรรค์ส าหรับผู้เร่ิมต้น 2((2)-0-4) 
 (Generative AI for Beginner) 
 ปัญญาประดิษฐ์และปัญญาประดิษฐ์เชิงสร้างสรรค์ เทคโนโลยีพ้ืนฐานในการสร้างปัญญาประดิษฐ์ ประเภทของ
ปัญญาประดิษฐ์เชิงสร้างสรรค์ การใช้ปัญญาประดิษฐ์เชิงสร้างสรรค์เป็นตัวช่วยในการสร้างงาน โครงงานขนาดเล็กด้วย
ปัญญาประดิษฐ์เชิงสร้างสรรค ์จริยธรรมและความเส่ียงในการใชปั้ญญาประดิษฐ์ 
 Artificial Intelligence (AI) and Generative Artificial Intelligence; Basics Technology for Creating 
Artificial Intelligence; Type of Generative AI; Using Generative AI to Enhance Creative Workflows; Mini Project with 
Generative AI; Ethical and Risks of Artificial Intelligence 
 
870-101G4 การส่ือสารในยุคดิจิทัลอย่างพลเมืองต่ืนรู้ 2((2)-0-4) 
 (Active Citizen Communication in Digital Age) 
 สังคมและการส่ือสารในยุคดิจิทลั การใชเ้ทคโนโลยีสารสนเทศในชีวิตประจ าวนัและผลกระทบ ความปลอดภยั
ทางไซเบอร์ ความผิดปกติของขอ้มูลข่าวสาร การตรวจสอบขอ้เท็จ การผลิตส่ือผ่านแอปพลิเคชนั จริยธรรมและกฎหมายท่ี
เก่ียวขอ้ง 
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 Society and communication in digital era; information technology utilization in daily life and its impacts; 
cyber safety; information disorder; fact-checking; media creation through mobile applications; ethics and laws 

GE5 สุขภาวะองค์รวม 
117-103G5  สุนทรียศาสตร์เพื่อสุขภาวะองค์รวม  2((2)-0-4) 
  (Aesthetics for Holistic Well-being) 

สุนทรียศาสตร์ของการด ารงชีวิต การรู้จกัตนเอง การจดัการความเครียด การดูแลสุขภาวะแบบองคร์วม และ
การปรับตวัเพ่ือการอยู่ร่วมกนัท่ามกลางความแตกต่างหลากหลาย 

Aesthetics of living; self-awareness; stress management; holistic health care; adaptation amid diversity 

264-101G5  การพัฒนาศักยภาพแห่งตน   2((2)-0-4) 
(Human Potential Development) 
หลกัการและแนวคิดคิดการรู้จกัตนเองตามหลกัปรัชญา ศาสนาและจิตวิทยา การวิเคราะห์ตนเองเพ่ือคน้พบ

ศกัยภาพแห่งตน การวิเคราะห์ตน้ทุนชีวิต การตั้งเป้าหมายชีวิตท่ีมีความหมาย การจดัการความเครียด ศาสตร์แห่งกายและจิต
เพ่ือการดูแลและพฒันาศกัยภาพแห่งตน การเปลี่ยนแปลงทางบวก การปรับตวั การวางแผนดูแลสุขภาพแบบองคร์วมท่ี
เหมาะสมกบับริบทของตนเอง 

Principles and concepts of self-awareness according to philosophy; religion and psychology;self-analysis 
for the discovery of individual potential; analysis of life assets; meaningful life goals; stress management; body and mind 
for self-care and personal improvement; positive change; adjustment; holistic health planning in accordance with one's 
own context 

711-103G5 สมดุลแห่งชีวิต 2((2)-0-4) 
 (Life Balance) 
 ความหมายของชีวิตและสภาพจิตใจพ้ืนฐาน การรักษาสมดุลของชีวิต การรักษาสมดุลของเวลา การออก
ก าลงักาย การรับประทานอาหาร และดูแลจิตใจเพ่ือสุขภาพชีวิตท่ีดี 
 The meaning of life and basic mental states; maintaining life balance, time management, exercise, dietary 
habits, and caring for one's mental well-being for a healthy life 

993-101G5 ศาสตร์ชะลอวัยและจัดการความเครียดด้วยภูมิปัญญาพื้นบ้าน 2((2)-0-4) 
 (Anti Aging and Stress Management with Folk Wisdom) 
 แนวคิดของศาสตร์การชะลอวยั และการจัดการความเครียดตามแบบภูมิปัญญาพ้ืนบ้าน หลกัการและการฝึก
ปฏิบตัิการนวดหนา้เพ่ือชะลอวยั การนวดคลายเครียดดว้ยตนเอง การบ าบดัทางศาสตร์พลงังานเรกิ (Reiki) และกายบริหารช่ีกง   
 The concept of anti-aging science and stress management according to folk wisdom; principles and 
practice of anti-aging facial massage; self-massage for stress relief; Reiki energy healing; Qigong exercises 
GE6 จิตสาธารณะและการพัฒนาท่ียั่งยืน 
117-104G6 นวัตกรรมสังคมและประโยชน์เพื่อนมนุษย์เพื่อการพัฒนาท่ียั่งยืน 2((2)-0-4) 
 (Social Innovation and Human Benefits for Sustainable Development) 
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 ความหมาย หลักการ แนวคิดความส าคัญ ของนวตักรรมสังคมในการเรียนรู้ปรากฏการณ์ทางสังคม การ
ประยุกต์ใช้องค์ความรู้ด้านนวตักรรมสังคมสู่การขบัเคลื่อนและสร้างสรรค์กิจกรรมเพ่ือประโยชน์ของเพ่ือนมนุษยอ์ย่าง
ยัง่ยืน 
 Meaning, principles, concepts, and importance of social innovation in learning social phenomena; 
application of social innovation knowledge to driving and creating activities for the sustainable benefit of humanity 

117-105G6 การพัฒนาท่ียั่งยืนกับปรัชญาเศรษฐกิจพอเพียง 2((2)-0-4) 
 (Sustainable Development and Sufficient Economy Philosophy) 
 ความหมาย หลกัการ แนวคิดและความส าคญัของเป้าหมายการพฒันาท่ียัง่ยืน โมเดลเศรษฐกิจบีซีจี ปรัชญา
เศรษฐกิจพอเพียงตามศาสตร์พระราชา การวิเคราะห์และประยุกตใ์ช้หลกัการและแนวคิดในพ้ืนท่ี ระดบับุคคล องคก์รธุรกิจ 
หรือชุมชนเพ่ือการพฒันาท่ียัง่ยืน 
 Meaning, principles, concepts and importance of sustainable development goals; Bio-Circular-Green 
Economy Model; King Bhumibol’ s the philosophy of sufficiency economy; analyzing and applying principles and 
concepts at the personal, organizational, or community levels for sustainable development 

117-106G6 ความเป็นพลเมืองและจิตสาธารณะ 2((2)-0-4) 
 (Citizenship and Public Consciousness) 
 แนวคิด หลกัการ คุณสมบัติและความส าคญัของความเป็นพลเมืองเพ่ือการพฒันาท่ียัง่ยืนภายใต้หลักการ
ประชาธิปไตยในระดบัชุมชน สังคมโลกและสังคมออนไลน์ (สังคมเสมือน) การเคารพกฎหมาย ความรับผิดชอบต่อสังคม 
ความเท่าเทียมทางสังคม บ าเพญ็ประโยชน์กบัผูอ้ื่นโดยใชห้ลกัการพฒันาท่ียัง่ยืน 
 Concepts, principles, qualifications and importance of citizenship for sustainable development under 
democratic principles at the community level; global and online society ( virtual society) ; law-abidingness; social 
responsibility; social equality; serving others through the principles of sustainable development 

196-101G6 ความเป็นพลเมือง 2((2)-0-4) 
(Citizenship) 
แนวคิด หลกัการ คุณสมบตัิและความส าคญัของความเป็นพลเมืองภายใตห้ลกัการประชาธิปไตยในระดับ

ชุมชน สังคมโลกและสังคมออนไลน์ (สังคมเสมือน) การเคารพกฎหมาย ความรับผิดชอบต่อสังคม 
Concepts, principles, characteristics, and significance of citizenship in a democratic community, global 

and virtual society; law-abidingness; social responsibility 
 

GE7 การปรับตัวให้เข้ากับพลวัตของโลก 
117-107G7 พลวัตของสภาพแวดล้อมกับการใช้ประโยชน์ตามพื้นฐานทรัพยากรธรรมชาติ 2((2)-0-4) 
 (Environmental Dynamics and Natural Resource-Base Utilization) 
 ระบบนิเวศวิทยาบนบกและความหลากหลายทางชีวภาพ การเปลี่ยนแปลงสภาพแวดล้อมและผลกระทบ 
แนวทางการใช้ทรัพยากรธรรมชาติและการรักษาส่ิงแวดล้อมอย่างยัง่ยืนบนพ้ืนฐานวิทยาศาสตร์ นวตักรรมเทคโนโลยี
สมยัใหม่เพ่ือการรักษธ์รรมชาติและส่ิงแวดลอ้ม คุณธรรมและจริยธรรมในการใชท้รัพยากรธรรมชาติ 
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 Terrestrial ecosystems and biodiversity; environmental changes and their impact; a science-based approach 
to sustainable use of natural resources and environmental protection; modern technology innovations in natural and 
environmental conservation; morals and ethics in the use of natural resources 

117-108G7 ท่องโลกส่ิงแวดล้อม 2((2)-0-4) 
 (Oren World Exploration) 
 สภาวะแวดล้อมรอบตัวเราทั้ง 4 มิติ (ทรัพยากร เทคโนโลยี มลพิษ และเศรษฐสังคม) สถานการณ์การ
เปลี่ยนแปลงสภาพแวดลอ้ม ปัญหาและผลกระทบกบัการเปลี่ยนแปลงพลวตัของโลกในมิติต่าง ๆ เมืองส่ิงแวดลอ้มยัง่ยืน 
การท่องเท่ียวอย่างยัง่ยืน ส่ิงบ่งช้ีทางภูมิศาสตร์ วิถีพหุวฒันธรรมของชุมชน พลวตัสีเขียว เทคนิคและเคร่ืองมือการประเมิน
คุณค่าทางส่ิงแวดลอ้ม การจดัการส่ิงแวดลอ้มเพ่ือการพฒันาท่ียัง่ยืน การสร้างความตระหนักรู้ต่อพลวตัการเปลี่ยนแปลง
ส่ิงแวดลอ้ม แผนท่ีเดินดิน 
 Four dimensions of the environment around us:  resources, technology, pollution and socio-economics; 
environmental change situations; problems and impact of changes in global dynamics across various dimensions; 
environmentally sustainable city; sustainable tourism; geographical indications;  multicultural way of life in the 
community; green dynamics; techniques and tools for environmental assessment; environmental management for 
sustainable development; raising awareness of the dynamics of environmental change; geo-social mapping 

724-104G7 เกาะติดกระแสวิทยาศาสตร์สมัยใหม่ 2((2)-0-4) 
 (Current Issues in Modern Science) 
 สถานการณ์การเปลี่ยนแปลงของสภาพแวดลอ้มโลกท่ีเก่ียวกับวิทยาศาสตร์สมยัใหม่ สถานการณ์ปัจจุบัน
เก่ียวกบัพลวตัของโลกท่ีมีผลกระทบต่อมนุษย ์ส่ิงมีชีวิต สังคม และส่ิงแวดลอ้มในระดบัทอ้งถิ่น ระดบัภูมิภาค และระดบั
โลก การปรับตัวในการเอาตวัรอดในภาวะภัยพิบัติทางธรรมชาติ  ความตระหนักรู้และการปลูกจิตส านึกให้เข้ากับการ
เปลี่ยนแปลงของสภาพแวดลอ้มโลก ด้านวิทยาศาสตร์ เทคโนโลยี นวตักรรม พลงังาน และส่ิงแวดลอ้ม การรู้เท่าทนัใน
ประเด็นการเปลี่ยนแปลงของสังคมและโลกผ่านกระแสวิทยาศาสตร์สมัยใหม่ การจัดการปัญหาส่ิงแวดล้อมโดยใช้
วิทยาศาสตร์สมยัใหม่ เพ่ือพฒันาคุณภาพชีวิตของตนเองและส่วนรวมท่ีดีขึ้น สู่การพฒันาท่ียัง่ยืน 
 Situations of global environmental change related to current science; current issues on global dynamics 
impacting humans, living organisms, society, and the environment at local, regional, and international levels;  adaptation 
to survive natural disasters; promoting awareness and cultivating consciousness in alignment with global environmental 
changes in science, technology, innovation, energy, and the environment; literacy of social and global change issues 
through modern science; management of environmental problems using modern science to enhance the quality of life for 
oneself and the public towards sustainable development 
 
724-105G7 การบริโภคสีเขียวเพื่อการพัฒนาท่ียั่งยืน 2((2)-0-4) 
 (Green Consumption for Sustainable Development) 
 สถานการณ์การเปลี่ยนแปลงทางส่ิงแวดลอ้มในบริบท 4 มิติ (ทรัพยากรธรรมชาติ  เทคโนโลยี มลพิษ และ
เศรษฐสังคม) การเลือกใชผ้ลิตภณัฑท่ี์เป็นมิตรกบัส่ิงแวดลอ้ม การพฒันาท่ียัง่ยืน ความตระหนกัรู้ และจิตส านึกเพ่ือรับมือกบั
การเปลี่ยนแปลงสภาพแวดลอ้มโลก การตั้งรับและการปรับตวัให้รู้เท่าทนักบัสถานการณ์การเปลี่ยนแปลงพลวตัของโลก 
การเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศโลก สถานการณ์พลังงานและน ้ า ทรัพยากรทางทะเลและบนบก กรณีศึกษาปัญหา
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ส่ิงแวดลอ้มในทอ้งถิ่น เพ่ือลดผลกระทบต่อตนเอง ชุมชน ภูมิภาค และระดบัดบัโลก การสร้างความสมดุลแห่งชีวิตสู่การ
พฒันาท่ียัง่ยืนบนพ้ืนฐานของคุณภาพชีวิตท่ีดี 

Situations of environmental change across four dimensions:  natural resources, technology, pollution and 
socio-economics; choosing environmentally friendly products; sustainable development; awareness and consciousness in 
dealing with global environment changes; readiness and adaptation to stay informed about global dynamics changes; 
global climate change; energy and water situations; marine and terrestrial resources;  case studies of local environmental 
issues for mitigating impacts on individuals, communities, regions, and the global scale; creating a balanced life for 
sustainable development based on a good quality of life 

724-106G7 นวัตกรรมลดโลกร้อนเพื่อการพัฒนาท่ียั่งยืน 2((2)-0-4) 
 (Fighting Climate Change with Innovation for SDGs) 
 สภาพแวดล้อมรอบตัวเรา สถานการณ์การเปลี่ยนแปลงพลวตัของโลกและผลกระทบ นวตักรรมสีเขียว 
เทคโนโลยีและนวตักรรมลดโลกร้อน การพฒันาท่ียัง่ยืน การเลือกใชแ้ละออกแบบผลิตภณัฑท่ี์เป็นมิตรกบัส่ิงแวดลอ้ม การ
สร้างมูลค่าเพ่ิมจากวสัดุเหลือท้ิง พลงังานสะอาดและการจดัการ ระเบียบขอ้บงัคบัและกฎหมายท่ีเก่ียวขอ้ง การตระหนักรู้ 
และเขา้ใจการเปลี่ยนแปลงสภาพแวดลอ้ม 
 The environment around us; situations of global dynamics change and their impact; green innovation; 
technology and innovations for mitigating global warming; sustainable development; choosing and designing 
environmentally friendly products; creating added-value products from waste materials; clean energy and its management; 
related laws and regulations; awareness and understanding of environmental changes  

GE8 ด้านภาษา 
117-111G8 การพัฒนาทักษะภาษาไทยระดับมหาวิทยาลัย 2((2)-0-4) 
 (Development of Thai Language Skills for University Students) 
 การพฒันาสมรรถภาพทางภาษาเพ่ือการส่ือสารในทกัษะ 4 ดา้น ไดแ้ก ่ ทกัษะการฟัง-ดูอย่างมีวิจารณญาณ
และสุนทรียภาพ ทกัษะการพูดในท่ีสาธารณะ ทกัษะการอ่านเพ่ือจบัใจความ สรุปความ แปลความ ตีความ และขยายความ 
ทกัษะการเขียนความเรียงและการใชภ้าษา ภายใตก้ารบูรณาการความรู้ปริบทเชิงวฒันธรรม 
 Enhancement of language proficiency across the four communication skills: critical and aesthetic listening and 
viewing, speaking in public, reading for comprehension, conclusion, translation, interpretation and explanation, and writing 
compositions; Thai language usage with integration of knowledge of culture 
 
117-112G8 ไฮยา ไฮยา 2((2)-0-4) 
 (Hayya Hayya) 
 การพัฒนาทักษะทั้ง 4 ด้าน คือ การฟัง การพูด การอ่าน และการเขียนภาษาอาหรับเพ่ือการส่ือสารใน
ชีวิตประจ าวนั การอ่านออกเสียงภาษาอาหรับ การเรียนรู้สังคมและวฒันธรรมอาหรับ 
 Practice of listening, speaking, reading, and writing skills in Arabic for everyday communication; practice 
of Arabic pronunciation; Arab social and cultural learning 
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411-102G8 ภาษาไทย gen Z gen Ed 2((2)-0-4) 
 (Thai gen Z gen Ed) 
 ทกัษะการใช้ภาษาและการส่ือสาร ฟัง พูด อ่าน และเขียน และการน าภาษาไปใช้ประโยชน์ตามบริบทของ
การส่ือสารต่างวฒันธรรม 
 Language and communication skills: listening, speaking, reading and writing; applying language skills in 
the context of intercultural communication 

412-103G8 แฮปป้ี ไชนีส 2((2)-0-4) 
 (Happy Chinese) 
 การฝึกทกัษะดา้นการเขียนตวัอกัษรจีน และการสนทนาพ้ืนฐานผ่านทกัษะการฟัง พูด อ่าน และเขียน ควบคู่
ไปกบัการเสริมสร้างพฤติกรรมท่ีเหมาะสมในการส่ือสารระหว่างวฒันธรรม 
 Practice of writing Chinese characters; practice of communication in daily life through listening, speaking, 
reading, and writing; appropriate behavior in intercultural communication 

413-104G8 ภาษามลายูสู่อาเซียน 2((2)-0-4) 
 (Malay Language to ASEAN) 
 การพฒันาทกัษะการฟัง พูด อ่าน เขียนภาษามลายูในระดบัพ้ืนฐาน การอ่านออกเสียง การสะกดค า การเขียน
อกัษรรูมี ศพัทแ์ละส านวนภาษามลายูท่ีใช้ในชีวิตประจ าวนั การเรียนรู้สังคมและวฒันธรรมมลายู 
 Basic listening, speaking, reading and writing skills in Malay; Rumi pronunciation, spelling, and script; 
vocabulary and expressions for daily life topics; Malay social and cultural learning 

415-105G8 นิฮงโกะเปะระเปะระ 2((2)-0-4) 
 (Nihongo Pera Pera) 
 การพฒันาทกัษะทั้ง 4 ดา้นคือการฟัง การพูด การอ่าน และการเขียนภาษาญี่ปุ่นเบ้ืองตน้ การเรียนรู้สังคมและ 
วฒันธรรมญี่ปุ่น 
 Basic listening, speaking, reading and writing skills in Japanese; Japanese social and cultural learning 

416-106G8 อันนยองฮาเซโย เปิดประตูสู่เกาหลี 2((2)-0-4) 
 (Annyeonghaseyyo - Hello Korea) 
 การศึกษาทกัษะทั้ง 4 ดา้นคือ การฟัง การพูด การอ่าน และการเขียน การฝึกออกเสียง การฝึกสร้างประโยค
พ้ืนฐาน การฝึกสนทนาภาษาเกาหลีท่ีใช้ในชีวิตประจ าวนั และการเรียนรู้ด้านสังคมและวฒันธรรมของชาวเกาหลีท่ีใชเ้พ่ือ
การส่ือสาร 
 Practice of listening, speaking, reading, and writing skills; practice of pronunciation; writing simple 
sentences; daily life conversations in Korean; Korean social and cultural learning for communication 

417-107G8 อังกฤษพร้อมบวก 2((2)-0-4) 
 (English Plus+) 
 ทกัษะการส่ือสารภาษาองักฤษ ฟัง พูด อ่าน เขียน ค าศพัท์และไวยากรณ์ในการสนทนา การอ่าน และการ
เขียนในบริบทต่าง ๆ ท่ีซับซ้อนขึ้น 



 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาเกาหลี หลักสูตรปรับปรุง 2569 หน้า  24/60 

 Effective use of English skills in communication; vocabulary and grammar in listening, speaking, reading, 
and writing in context 

418-108G8 บงชูร์ ลา ฟร็องซ์ 2((2)-0-4) 
 (Bonjour la France) 
 การส่ือสารภาษาฝรั่งเศสระดับพ้ืนฐานในหัวข้อท่ีเก่ียวกับชีวิตประจ าวนั และเรียนรู้วฒันธรรมของผูใ้ช้ภาษา
ฝรั่งเศส 
 Communication in basic French on daily life topics and learning the culture of French speakers 

419-109G8 กู๊ดเทน ทาค 2((2)-0-4) 
 (Guten Tag) 
 การส่ือสารภาษาเยอรมนัระดบัพ้ืนฐานในหัวขอ้ท่ีเก่ียวกบัชีวิตประจาวนั และเรียนรู้วฒันธรรมของผูใ้ช้
ภาษาเยอรมนั 
 Communication in basic German on daily life topics and learning the culture of German speakers 

GE8 เลือก 
117-113G8 อินไซด์เอ้าท์ ฉันเขาเราเธอ 2((2)-0-4) 
 (Living Life from the Inside Out) 
 การดูแลสุขภาวะกายและจิตใจ คุณค่าของชีวิตและความเป็นมนุษย ์การรู้จกัตนเองและผูอ้ื่น การมีทศันคติท่ีดี 
การสร้างภูมิคุม้กนัทางสังคม การสร้างความสอดคลอ้งระหว่างตวัตนภายในกบัการกระท าและปฏิสัมพนัธ์กบัโลกภายนอก 
การเขา้ใจความแตกต่าง การอยู่ร่วมกนับนพ้ืนฐานทางจริยธรรม ทกัษะวฒันธรรม การจดัการความขดัแยง้และการไม่ใช้
ความรุนแรงเพ่ือการอยู่ร่วมกนัในสังคม 
 Taking care of physical and mental well-being; value of life and humanity; self-awareness and 
understanding others; cultivating a positive mindset; building social resilience; creating alignment between one’s inner 
self and actions, and interactions in the external world; embracing cultural diversity, coexisting on the basis of ethics; 
cultural competency; conflict management and non-violence for social coexistence 

117-114G8 สุขภาวะกายและจิต 2((2)-0-4) 
 (Healthy Body and Mind) 
 สุขภาวะองค์รวม แนวคิดและทฤษฎีพ้ืนฐาน  การประเมินสุขภาวะกายและจิต ความเครียดและการจดัการ
ความเครียด  การดูแลจิตใจตนเอง  การบริหารจดัการอารมณ์  ทุนจิตวิทยาเชิงบวกและการพฒันา  การวางแผนดูแลสุขภาพ
กายและจิตตามบริบทของผูเ้รียน 
 Core concepts and theories of holistic health; physical and mental health assessment; stress management; 
psychological self-care; emotional management; positive psychological capital development; holistic self-care planning in 
personal contexts 

117-115G8 ชีวิตท่ีดี 2((2)-0-4) 
 (Happy Life) 
 การเขา้ใจอารมณ์และความเครียด การวิเคราะห์สภาพอารมณ์และจดัการอารมณ์ได้อย่างเหมาะสม ความ
สมบูรณ์ทั้งทางร่างกาย จิตใจ และสังคม การมีสติและความรู้สึกตวั การวางแผนและจดัการตนเองเพ่ือการมีชีวิตท่ีเป็นสุข 
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ความสุขของชีวิต การรู้เท่าทนัตนเองและสังคม การเขา้ใจยอมรับและเคารพความแตกต่างหลากหลาย การปรับตวัในการใช้
ชีวิตในสังคมท่ีมีความหลากหลาย 
 Understanding emotions and stress; analyzing emotional states with effective management; physical, 
mental, and social integrity; mindfulness and consciousness; planning and self-management for a happy life; happiness in 
life; self-awareness; social literacy; understanding and respecting diversity; adaptation to social diversity 

117-116G8 ธรรมชาติบ าบัดเพื่อการพัฒนาสุขภาวะ 2((2)-0-4) 
 (Natural Therapy for Improving Well-being) 
 การเขา้ใจอารมณ์และความเครียด การวิเคราะห์สภาพอารมณ์และจดัการอารมณ์ได้อย่างเหมาะสม การใช้
หลกัและวิธีทางธรรมชาติเพ่ือส่งเสริมสุขภาพและรักษาโรค การดูแลร่างกายและจิตใจตามแนวทางธรรมชาติบ าบดั การ
ด ารงชีวิตอย่างสมดุลกบัธรรมชาติและส่ิงแวดลอ้ม 
 Understanding emotions and stress; analyzing emotional states with effective management; applying 
natural principles and approaches to enhance well-being and healing; caring for body and mind through natural therapy; 
living in balance with nature and the environment 

117-117G8 ความสัมพันธ์ระหว่างชีวิตกับความตาย 2((2)-0-4) 
 (Relationship between Life and Death) 
 ความสัมพนัธ์ระหว่างชีวิตกบัความตาย ความส าคัญของการเตรียมตวัตายอย่างมีคุณภาพ การเขา้ใจคุณค่า
และความหมายแห่งชีวิต อารมณ์ ความเครียดและการจดัการความเครียด การวางแผนการดูแลสุขภาพกายและจิตของตนเอง 
 Relationship between life and death; importance of preparing for a good death; value and meaning of life; 
emotions; stress and its management; planning for taking care of one’s physical and mental health  

125-131G8 ทุนวัฒนธรรมสร้างสรรค์ 2((2)-0-4) 
 (Creative Cultural Capital) 
 ความหมายของทุนวฒันธรรม แนวคิดทุนวฒันธรรม ทุนวฒันธรรมของผูป้ระกอบการ การประยุกต์ใช้
เทคโนโลยีกบัทุนวฒันธรรม ทุนวฒันธรรมกบัความยัง่ยืน 
 Meaning of cultural capital; cultural capital concepts; cultural capital for entrepreneurs; applying 
technology to cultural capital; cultural capital for sustainability  
 
 
 
125-162G8 หัตถกรรมสร้างสรรค์ 2((2)-0-4) 
 (Creative Craft) 
 การคิดและการใช้ทกัษะพ้ืนฐานเก่ียวกบัหัตถกรรมท้องถิ่น การผลิตผลงานสร้างสรรค์จากงานภูมิปัญญา
อย่างง่ายท่ีน าไปสู่ภูมิปัญญาท่ียงัยืนของทอ้งถิ่น 
 Thinking and using basic skills for creating local handicrafts; producing creative works from basic wisdom 
that leads to sustainable local wisdom 
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125-163G8 มหัศจรรย์ภูมิปัญญา 2((2)-0-4) 
 (Miracle of Wisdom) 
 ความหมายของภูมิปัญญา คุณลกัษณะของภูมิปัญญา ประเภทของภูมิปัญญา หลกัการและแนวคิดของภูมิ
ปัญญา การตระหนกัรู้ถึงคุณค่าของภูมิปัญญาทอ้งถิ่น การประยุกตใ์ชภู้มิปัญญาทอ้งถิ่นในการด าเนินชีวิต 
 Meaning, characteristics, and types of wisdom; principles and concepts of wisdom; awareness of the value 
of local wisdom; application of local wisdom in daily life  

196-161G8 การเป็นพลเมืองของชุมชนโลกกับการพัฒนาท่ียั่งยืน 2((2)-0-4) 
 (Global Citizenship and SDGs Awareness) 
 การตระหนักรู้ต่อการพฒันาท่ียัง่ยืนในมิติทางสังคม ความร่วมมือเพ่ือการพฒันาท่ียัง่ยืน ความเป็นพลเมือง
โลก และการรับรู้ต่อการเปลี่ยนแปลงทางสังคมของโลก 
 SDGs awareness in social context; collaboration for sustainable development; global citizenship and 
awareness of global social changes 

269-121G8  รู้คิด รู้เท่าทัน 2((2)-0-4) 
(Values of the Wise and Deliberation) 
ความเจริญกา้วหน้าทางวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยี ผลกระทบต่อวิถีชีวิต เศรษฐกิจ สังคม และส่ิงแวดลอ้ม 

เทคนิคการคิดขั้นสูง กระบวนการคิดทางวิทยาศาสตร์ แนวทางการป้องกันและแก้ไขปัญหาท่ีเกิดจากผลกระทบของ
วิทยาศาสตร์และเทคโนโลยี 

Advancement in science and technology; impact of science and technology on the way of life, economy, 
society and environment; higher-order thinking techniques; scientific thinking processes; guidelines for preventing and 
solving problems arising from the impact of science and technology  

400-173G8 โลกเปลี่ยน คนปรับ 2((2)-0-4) 
 (World Changing and Dynamics of Smart People) 
 แนวคิดและหลกัการท่ีเก่ียวขอ้งกบัวิถีโลก การพฒันาคนรุ่นใหม่ การจดัการบนพ้ืนฐานการพฒันาท่ียัง่ยืน 
การอนุรักษท์รัพยากรธรรมชาติและส่ิงแวดลอ้ม 
 Concepts and principles of global ways of living; developing the next generation; sustainable development 
management; natural resource and environmental conservation 
 
418-172G8 ตะลุยยุโรป 2((2)-0-4) 
 (Europe Discovery) 
 ความรู้พ้ืนฐานของทวีปยุโรป ด้านสังคม วฒันธรรม เศรษฐกิจ การเมือง และส่ิงแวดลอ้ม การเปลี่ยนแปลง
ของสภาพแวดลอ้มทัว่ไปและส่ิงแวดลอ้มทางธรรมชาติของทวีปยุโรป 
 Introduction to Europe: society, culture, economy, politics, and environment; changes in Europe's overall 
environment and its natural surroundings 
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437-150G8  ความรัก 2((2)-0-4) 
(Love) 
แนวคิด ทฤษฎี เร่ืองความรัก ความรักในรูปแบบต่างๆ พฤติกรรมด้านร่างกายและจิตใจท่ีแสดงออกถึงการมี

ความรักอย่างมิตรภาพ ศรัทธาในความรัก ประเด็นปัญหาความผิดหวงัและความรุนแรงอนัเก่ียวขอ้งกบัความรู้สึกมนุษย ์การ
สร้างอตัลกัษณ์ การปรับเปลี่ยนอตัลกัษณ์ ให้เหมาะสมกบับริบทท่ีเปลี่ยนแปลงไป 

Concepts and theories of love; types of love; physical and mental behaviors that express friendly love; 
faith and love; issues of disappointment and violence related to human feelings; identity formation; adjusting identities to 
evolving contexts 

437-161G8 ผู้น าแห่งอนาคตกับความรับผิดชอบต่อสังคม 2((2)-0-4) 
 (Leadership for Future and Social Responsibility) 
 แนวคิดการพฒันาท่ียัง่ยืน หลกัการของผูน้ าแห่งอนาคต บทบาทของปัจเจกบุคคลในสังคมประชาธิปไตย 
การรู้จักตนเอง การมีวินัย การอยู่ร่วมกนัอนัดีและความรับผิดชอบต่อสังคม การท างานจิตอาสาในการขบัเคลื่อนชุมชน 
วฒันธรรมและส่ิงแวดลอ้ม 
 Concepts of sustainable development; principles of future leaders; the role of individuals in a democratic 
society; self-awareness; discipline; peaceful coexistence and social responsibility; voluntary community work; culture and 
the environment 

724-153G8 ธรรมชาติบ าบัด 2((2)-0-4) 
 (Natural Therapy) 
 หลกัการธรรมชาติบ าบดั ป่าบ าบดั เสียงบ าบดั โยคะ สมุนไพรในชีวิตประจ าวนั ผลิตภณัฑจ์ากธรรมชาติ 
 Principles of natural therapy, forest therapy, sound therapy, yoga, herbs in daily life, and natural products 

746-132G8 ป้ันผู้ประกอบการออนไลน์ 2((2)-0-4) 
 (Creating Online Entrepreneurs) 
 แนวคิดของผูป้ระกอบการ วิสาหกิจเร่ิมตน้ (สตาร์ทอพั) การออกแบบโมเดลธุรกิจด้วยหลกัการ Business 
Model Canvas การร่างแผนธุรกิจด้วยหลกัการ Lean Canvas การน าเข้าสินค้า การจดัท าบญัชีส าหรับผูป้ระกอบการ  การ
ค านวณภาษีส าหรับผูป้ระกอบการ การขายสินคา้ออนไลน์ การวิเคราะห์และวางแผนการเพ่ือพฒันาธุรกิจ 
 Entrepreneurial mindset; startups; Business Model Canvas; Lean Canvas; importing goods; accounting for 
entrepreneurs; tax calculation for entrepreneurs; selling products online; analysis and planning for business development 
 
747-121G8 ข้อเท็จจริงเชิงตัวเลข 2((2)-0-4) 
 (Facts and Figures) 
 การตั้งค าถามและการระบุปัญหาจากสถานการณ์ปัจจุบนั การสืบคน้และการรวบรวมขอ้มูล การจดัการกบั
ขอ้มูล การวิเคราะห์ขอ้มูลดว้ยสถิติเบ้ืองตน้ การสรุปผลและการน าเสนอขอ้มูล 
 Formulating questions and identifying issues from current situations; searching and gathering data; 
managing data; analyzing data using basic statistics; summarizing findings and presenting data 
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870-142G8 คอนเทนต์ครีเอเตอร์ และ อินฟลูเอนเซอร์ 2((2)-0-4) 
 (Content Creators and Influencers) 
 ความหมาย แนวคิดของคอนเทนต ์ครีเอเตอร์ และ อินฟลูเอนเซอร์ การวิเคราะห์สถานการณ์ปัจจุบนัของการ
ส่ือสารยุคใหม่ การส่ือสารกบักลุ่มเป้าหมาย ประยุกต์ใช้เทคโนโลยีดิจิทลัเพ่ือการสร้างสรรค์เน้ือหา เทคนิคการเล่าเร่ือง
เบ้ืองตน้ เทคนิคพ้ืนฐานการผลิตส่ือผ่านแพลตฟอร์มท่ีหลากหลาย ช่องทางในการส่ือสารออนไลน์ กฎหมายและจริยธรรม
ในการใชเ้ทคโนโลยีดิจิทลั 
 Definition and concepts of content creators and influencers; analysis of current new media communication 
trends; communicating with target groups; application of digital technology to content creation; basic storytelling 
techniques; basic media production techniques through various platforms; online media channels; laws and ethics in 
digital technology utilization 

871-131G8 การจัดการธุรกิจดิจิทัลสมัยใหม่ 2((2)-0-4) 
 (Modern Digital Business Management) 
 รูปแบบธุรกิจและการบริหารจดัการธุรกิจสมยัใหม่ การจดัการธุรกิจดว้ยเทคโนโลยีดิจิทลั การใชเ้ทคโนโลยี
ดิจิทลั รูปแบบพฤติกรรมผูบ้ริโภคยุคสมยัใหม่ การตลาดบนส่ือโซเซียลมีเดีย แพลตฟอร์มและเคร่ืองมือในการท าธุรกิจ
ออนไลน์ ปฏิบตัิการทดลองสร้างรูปแบบธุรกิจดิจิทลั การจดัการลูกคา้สัมพนัธ์ กฎหมายท่ีควรรู้ในการท าธุรกิจดิจิทลั  
 Business models and modern business management; digital technology-based business management; 
digital technology application; modern consumer behavior patterns; social media marketing; online business platforms 
and tools, practice of creating a digital business model; customer relationship management; digital business laws and 
regulations 

993-151G8 การจัดการความเครียด 2((2)-0-4) 
 (Stress Management) 
 แนวคิดและทฤษฎีความเครียด ปัจจัยสาเหตุ ผลกระทบของความเครียดและปัญหาสุขภาพท่ีเกิดจาก
ความเครียด การประเมินความเครียด การประเมินทกัษะการจดัการความเครียด แนวคิดการจดัการความเครียด เทคนิคการ
ผ่อนคลายความเครียด วิธีการจดัการความเครียด หลักศาสนากับการจดัการความเครียด การประยุกต์ใช้วิธีการจัดการ
ความเครียดในสถานการณ์ต่าง ๆ 
 Concepts and theories of stress; factors related to stress; impact of stress and stress-related health 
problems; stress screening; assessment of stress management skills; stress management concepts, stress relief techniques; 
stress management strategies; religion and stress management; application of stress management in various situations 
 

ข. วิชาเฉพาะ 
     กลุ่มวิชาบังคับ 

416-101    การส่ือสารภาษาเกาหลี 1         2((1)-2-3) 
   Korean Communication I 
   หลกัไวยากรณ์และค าศพัท์ภาษาเกาหลีระดบัตน้ 1 การฝึกทกัษะทั้ง 4 ด้าน คือ การฟัง การพูด การอ่าน และการ
เขียน การสร้างประโยคพ้ืนฐานส าหรับสนทนาภาษาเกาหลีในชีวิตประจ าวนั 
    Basic Korean grammar and vocabulary at elementary Level 1, practice of Korean listening, speaking, reading, 
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and writing, and basic sentence structures for everyday Korean conversations 
   ผูเ้รียนสามารถ  
   1. บอกความหมาย วิธีการใชค้  าศพัท ์และไวยากรณ์ภาษาเกาหลีระดบัตน้ 1 ไดถู้กตอ้ง (PLO1) 
   2. สร้างประโยคพ้ืนฐานเพ่ือส่ือสารภาษาเกาหลีในสถานการณ์ต่าง ๆ ไดถู้กตอ้ง (PLO1) 
   3. สนทนาโตต้อบภาษาเกาหลีในชีวิตประจ าวนัไดถู้กตอ้ง (PLO1) 
   4. รับผิดชอบงานท่ีไดร้ับมอบหมายและเคารพกฎกติกาของชั้นเรียน (PLO5)   
   Students are able to 
   1. correctly identify the meaning and usage of Korean vocabulary and grammar at elementary Level 1  
   2. accurately construct basic Korean sentence structures for communication in various situations 
   3. engage in Korean conversations in daily life, with the emphasis on accuracy in communication 
   4. demonstrate responsibility in completing assigned tasks and show respect for classroom rules and norms 

416-102     การส่ือสารภาษาเกาหลี 2         2((1)-2-3) 
   Korean Communication II 
   รายวิชาบงัคบัเรียนผ่านก่อน (ระดบั D ขึ้นไป): 416-101 การส่ือสารภาษาเกาหลี 1  
   Prerequisite (minimum grade of D or higher): 416-101 Korean communication I 
   หลกัไวยากรณ์และค าศพัท์ภาษาเกาหลีระดบัตน้ 2 การฝึกทกัษะทั้ง 4 ด้าน คือ การฟัง การพูด การอ่าน และการ
เขียน การสร้างประโยคพ้ืนฐานส าหรับสนทนาภาษาเกาหลีในชีวิตประจ าวนั 
   Basic Korean grammar and vocabulary at elementary Level 2; practice of Korean listening, speaking, reading, 
and writing; basic sentence structures for everyday Korean conversations  
   ผูเ้รียนสามารถ  
   1. บอกความหมาย วิธีการใชค้  าศพัท ์และไวยากรณ์ภาษาเกาหลีระดบัตน้ 2 ไดถู้กตอ้ง (PLO1) 
   2. สร้างประโยคพ้ืนฐานเพ่ือส่ือสารภาษาเกาหลีในสถานการณ์ต่าง ๆ ไดถู้กตอ้ง (PLO1) 
   3. สนทนาโตต้อบภาษาเกาหลีในชีวิตประจ าวนัไดถู้กตอ้ง (PLO1) 

  4. ร่วมท างานกลุ่มหรืองานคู่ในสถานการณ์ท่ีผูส้อนจ าลองเหตุการณ์ขึ้น (PLO4) 
   5. รับผิดชอบงานท่ีไดร้ับมอบหมายและเคารพกฎกติกาของชั้นเรียน (PLO5) 
   Students are able to 
   1. correctly identify the meaning and usage of Korean vocabulary and grammar at elementary Level 2  
   2. accurately construct basic Korean sentence structures for communication in various situations 
   3. engage in Korean conversations in daily life, with the emphasis on accuracy in communication 

  4. collaborate in group or pair work in simulated situations created by the instructor 
5. demonstrate responsibility in completing assigned tasks and show respect for classroom rules and norms 

416-111     การฟัง-การพูดภาษาเกาหลี 1        2((1)-2-3) 
   Korean Listening-Speaking I 
   ทกัษะการฟังและการพูดภาษาเกาหลีในชีวิตประจ าวนั การใชไ้วยากรณ์และค าศพัทภ์าษาเกาหลีระดบัตน้ 1 
    Listening and speaking skills for everyday Korean conversations; Korean grammar and vocabulary usage at 
basic Level 1 
 



 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาเกาหลี หลักสูตรปรับปรุง 2569 หน้า  30/60 

   ผูเ้รียนสามารถ  
   1. ใช้ค  าศัพท์และไวยากรณ์ภาษาเกาหลีระดับต้น 1 ในการสนทนาภาษาเกาหลีในชีวิตประจ าวนัได้ถูกต้อง 
(PLO1) 
   2. ฟังและบอกใจความส าคญัของบทสนทนาภาษาเกาหลีในชีวิตประจ าวนัระดบัตน้ 1 ได ้(PLO1)  
   3. ใชเ้ทคโนโลยีและส่ือต่าง ๆ ในการเรียนรู้และพฒันาทกัษะการฟังและการพูด (PLO3) 
   4. รับผิดชอบงานท่ีไดร้ับมอบหมายและเคารพกฎกติกาของชั้นเรียน (PLO5) 
   Students are able to 
   1. use basic Korean vocabulary and grammar at Level 1 in everyday conversations correctly 
   2. listen to and identify the main ideas in everyday Korean conversations at basic level 1 

  3. use technology and various media to support learning and develop listening and speaking skills 
  4. demonstrate responsibility in completing assigned tasks and show respect for classroom rules and norms 

416-112    การฟัง-การพูดภาษาเกาหลี 2        2((1)-2-3) 
   Korean Listening-Speaking II 
   รายวิชาบงัคบัเรียนผ่านก่อน (ระดบั D ขึ้นไป): 416-111 การฟัง-การพูดภาษาเกาหลี 1 
   Prerequisite (minimum grade of D or higher): 416-111 Korean Listening-Speaking I  
   ทกัษะการฟังและการพูดภาษาเกาหลีในชีวิตประจ าวนั การใชไ้วยากรณ์และค าศพัทภ์าษาเกาหลีระดบัตน้ 2 
    Listening and speaking skills for Korean conversations in daily life; Korean grammar and vocabulary usage at 
basic Level 2 
   ผูเ้รียนสามารถ  
   1. ใช้ค  าศัพท์และไวยากรณ์ภาษาเกาหลีระดับต้น 2 ในการสนทนาภาษาเกาหลีในชีวิตประจ าวนัได้ถูกต้อง 
(PLO1) 
   2. ฟังและบอกใจความส าคญัของบทสนทนาภาษาเกาหลีในชีวิตประจ าวนัระดบัตน้ 2 ได ้(PLO1) 
   3. ใชเ้ทคโนโลยีและส่ือต่าง ๆ ในการเรียนรู้และพฒันาทกัษะการฟังและการพูด (PLO3) 

  4. ร่วมท างานกลุ่มหรืองานคู่ ในสถานการณ์ท่ีผูส้อนจ าลองเหตุการณ์ขึ้น (PLO4) 
  5. รับผิดชอบงานท่ีไดร้ับมอบหมายและเคารพกฎกติกาของชั้นเรียน (PLO5) 

   Students are able to 
   1. use basic Korean vocabulary and grammar Level 2 in everyday conversations correctly 
   2. listen and identify the main ideas of everyday Korean conversations at basic Level 2 

  3. use technology and various media to support learning and develop listening and speaking skills 
  4. collaborate in group or pair work in simulated situations created by the instructor 
  5. demonstrate responsibility in completing assigned tasks and show respect for classroom rules and norms 

416-141    วัฒนธรรมเกาหลี          2((2)-0-4) 
   Korean Culture 
   สภาพสังคม ขนบธรรมเนียมประเพณี วฒันธรรม ความเช่ือ แนวคิดและค่านิยมพ้ืนฐานของชาวเกาหลีในบริบท
ของสังคมปัจจุบนั 
   Korean society, traditions, culture, beliefs, concepts, and values in contemporary social context 
 



 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาเกาหลี หลักสูตรปรับปรุง 2569 หน้า  31/60 

   ผูเ้รียนสามารถ 
   1. อธิบายสภาพสังคม ขนบธรรมเนียมประเพณี วฒันธรรม ความเช่ือ ในบริบทของสังคมปัจจุบนั (PLO2) 
   2. อธิบายแนวคิดและค่านิยมพ้ืนฐานของชาวเกาหลีในบริบทของสังคมปัจจุบนั (PLO2) 
   3. ร่วมท างานกลุ่มหรืองานคู่ในสถานการณ์ท่ีผูส้อนจ าลองเหตุการณ์ขึ้น (PLO4)   
    4. รับผิดชอบงานท่ีไดร้ับมอบหมายและเคารพกฎกติกาของชั้นเรียน (PLO5) 
   Students are able to 

1. describe social conditions, customs, traditions, cultures, and beliefs in the context of contemporary society 
2. explain concepts and fundamental values of Korean people in the context of contemporary society 
3. collaborate in group or pair work in simulated situations created by the instructor 
4. demonstrate responsibility in completing assigned tasks and show respect for classroom rules and norms 

416-201    การส่ือสารภาษาเกาหลี 3         2((1)-2-3) 
   Korean Communication III 
   รายวิชาบงัคบัเรียนผ่านก่อน (ระดบั D ขึ้นไป): 416-102 การส่ือสารภาษาเกาหลี 2 
   Prerequisite (minimum grade of D or higher): 416-102 Korean communication II  
   หลกัไวยากรณ์และค าศพัทภ์าษาเกาหลีระดบักลาง 3 การฝึกทกัษะทั้ง 4 ดา้น คือ การฟัง การพูด การอ่าน และการ
เขียน การสร้างประโยคความรวมส าหรับสนทนาภาษาเกาหลีในชีวิตประจ าวนั 
   Intermediate Korean grammar and vocabulary at Level 3; practice of Korean listening, speaking, reading, and 
writing skills; compound sentence structures for everyday Korean conversations  
   ผูเ้รียนสามารถ 
   1. บอกความหมาย วิธีการใชค้  าศพัท ์และไวยากรณ์ภาษาเกาหลีระดบักลาง 3 ไดถู้กตอ้ง (PLO1) 
   2. สร้างประโยคความรวมเพ่ือส่ือสารภาษาเกาหลีในสถานการณ์ต่าง ๆ ไดถู้กตอ้ง (PLO1) 
   3. สนทนาโตต้อบภาษาเกาหลีในชีวิตประจ าวนัไดถู้กตอ้ง (PLO1) 
   4. อ่านและบอกใจความส าคญัขอ้ความภาษาเกาหลีไดถู้กตอ้ง (PLO1) 
     5. ปฏิบติังานตามท่ีได้รับมอบหมาย เคารพกฎระเบียบของชั้นเรียน และร่วมมือท ากิจกรรมท่ีเป็นประโยชน์ต่อ
สังคม (PLO5) 
   Students are able to 
   1. accurately identify the meanings and usage of intermediate Korean vocabulary and grammar at Level 3 
   2. correctly construct compound sentences for communication in various situations 
   3. engage in Korean conversations in daily life, with the emphasis on accuracy 
   4. read and identify the main ideas of Korean texts correctly 

  5. perform assigned tasks, respect classroom rules and regulations, and participate in activities that benefit 
society 

416-202    การส่ือสารภาษาเกาหลี 4         2((1)-2-3) 
   Korean Communication IV 
   รายวิชาบงัคบัเรียนผ่านก่อน (ระดบั D ขึ้นไป): 416-201 การส่ือสารภาษาเกาหลี 3 
   Prerequisite (minimum grade of D or higher): 416-201 Korean communication III 



 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาเกาหลี หลักสูตรปรับปรุง 2569 หน้า  32/60 

   หลกัไวยากรณ์และค าศพัทภ์าษาเกาหลีระดบักลาง 4 การฝึกทกัษะทั้ง 4 ดา้น คือ การฟัง การพูด การอ่าน และการ
เขียน การสร้างประโยคความซ้อนส าหรับสนทนาในชีวิตประจ าวนั 
   Intermediate Korean grammar and vocabulary at Level 4; practice of Korean listening, speaking, reading, and 
writing skills; complex sentence structures for everyday Korean conversations 
   ผูเ้รียนสามารถ 
   1. บอกความหมาย วิธีการใชค้  าศพัท ์และไวยากรณ์ภาษาเกาหลีระดบักลาง 4 ไดถู้กตอ้ง (PLO1) 
   2. สร้างประโยคความซ้อนเพ่ือส่ือสารภาษาเกาหลีในสถานการณ์ต่าง ๆ ไดถู้กตอ้ง (PLO1) 
   3. สนทนาโตต้อบภาษาเกาหลีในชีวิตประจ าวนัไดถู้กตอ้ง (PLO1) 
   4. อ่านและบอกใจความส าคญัขอ้ความภาษาเกาหลีไดถู้กตอ้ง (PLO1) 
     5. ร่วมท างานกลุ่มหรืองานคู่ ในสถานการณ์ท่ีผูส้อนจ าลองเหตุการณ์ขึ้นในห้องเรียน (PLO4) 
     6. ปฏิบติังานตามท่ีได้รับมอบหมาย เคารพกฎระเบียบของชั้นเรียน และร่วมมือท ากิจกรรมท่ีเป็นประโยชน์ต่อ
สังคม (PLO5) 
   Students are able to  
   1. accurately identify the meanings and usage of intermediate Korean vocabulary and grammar at Level 4 
   2. correctly construct complex sentences for communication in various situations 
   3. engage in Korean conversations in daily life, with the emphasis on accuracy 
   4. read and identify the main ideas of Korean texts correctly 

  5. collaborate in group or pair work in simulated situations created by the instructor in the classroom 
  6. perform assigned tasks, respect classroom rules and regulations, and participate in activities that benefit 

society 

416-203    สัทศาสตร์ภาษาเกาหลี 1         2((1)-2-3) 
   Korean Phonetics I 
   ฐานกรณ์ของเสียงพยญัชนะ สระ และตวัสะกดภาษาเกาหลี หลกัการออกเสียงภาษาเกาหลี เช่น หลกัการเช่ือม 
(โยง) เสียง การกลมกลืนเสียง หลกัการกลายเป็นเสียงระเบิด หลกัการเพ่ิมเสียงและหลกัการลดเสียงในค า ประโยค และบท
สนทนา ฯลฯ  
   The articulation of Korean consonants, vowels, and final consonants; principles of Korean pronunciation: 
linking sounds, assimilations, plosives, sound insertion and deletion in words, sentences, and conversations, etc. 
   ผูเ้รียนสามารถ 
   1. อ่านออกเสียงพยญัชนะ สระ และตวัสะกดไดอ้ย่างถูกตอ้งตามหลกัสัทศาสตร์ภาษาเกาหลี (PLO1) 
   2. อ่านออกเสียงค า ประโยค และบทสนทนาไดถู้กตอ้งตามหลกัการออกเสียงภาษาเกาหลี (PLO1) 
   3. แสดงพฤติกรรมการออกเสียงภาษาเกาหลีไดอ้ย่างคล่องแคล่วและเป็นธรรมชาติเหมือนเจา้ของภาษา (PLO1) 
   4. ใชเ้ทคโนโลยีและส่ือต่าง ๆ ในการเรียนรู้และพฒันาทกัษะการออกเสียง (PLO3) 
   5. ปฏิบติังานตามท่ีได้รับมอบหมาย เคารพกฎระเบียบของชั้นเรียน และร่วมมือท ากิจกรรมท่ีเป็นประโยชน์ต่อ
สังคม (PLO5) 
   Students are able to  
   1. pronounce Korean consonants, vowels, and final consonants accurately according to phonetic principles 
   2. pronounce words, sentences, and conversations correctly based on principles of Korean pronunciation 
   3. produce fluent and native-like Korean pronunciation 
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  4. use technology and various media to support learning and develop pronunciation skills 
  5. perform assigned tasks, respect classroom rules and regulations, and participate in activities that benefit 

society 

416-211    การฟัง-การการพูดภาษาเกาหลี 3        2((1)-2-3) 
   Korean Listening-Speaking III  
   รายวิชาบงัคบัเรียนผ่านก่อน (ระดบั D ขึ้นไป): 416-112 การฟัง-การพูดภาษาเกาหลี 2 
   Prerequisite (minimum grade of D or higher): 416-112 Korean Listening-Speaking II 
   ทกัษะการฟังและการพูดภาษาเกาหลีจากบทสนทนาในชีวิตประจ าวนั ขอ้ความ บทความจากส่ือต่าง ๆ  การพูด
สรุปเร่ืองราว การบอกความคิดเห็นโดยใชไ้วยากรณ์และค าศพัทภ์าษาเกาหลีระดบักลาง 3  
     Practice of Korean listening and speaking skills from everyday conversations, texts, article from various 
sources; verbally summarizing stories and expressing opinions using Korean grammar and vocabulary at intermediate 
Level 3 
   ผูเ้รียนสามารถ 
   1. สนทนาโตต้อบภาษาเกาหลีเก่ียวกบัเร่ืองราวต่าง ๆ ในชีวิตประจ าวนั (PLO1) 
   2. บอกใจความส าคญัจากบทสนทนา ขอ้ความ บทความจากส่ือต่าง ๆ ไดถู้กตอ้ง (PLO1) 
   3. พูดสรุปความคิดเห็นของตนเองเก่ียวกบัประเด็นต่าง ๆ โดยใชไ้วยากรณ์และค าศพัทภ์าษาเกาหลีระดบักลางได้
อย่างถูกตอ้ง (PLO1) 
   4. ร่วมท างานกลุ่มหรืองานคู่ในสถานการณ์ท่ีผูส้อนจ าลองเหตุการณ์ขึ้นในห้องเรียน (PLO4) 
   5. รับผิดชอบงานท่ีไดร้ับมอบหมายและเคารพกฎกติกาของชั้นเรียน (PLO5) 
   Students are able to  
   1. engage in conversations in Korean about various topics in daily life 
   2. accurately identify the main ideas of conversations, texts, and articles from various sources 
   3. give verbal summaries and express personal opinions on various topics, using intermediate Korean grammar 
and vocabulary correctly 

  4. collaborate in group or pair work in simulated situations created by the instructor in the classroom 
  5. demonstrate responsibility in completing assigned tasks and show respect for classroom rules and norms 

416-212    การฟัง-การพูดภาษาเกาหลี 4        2((1)-2-3) 
   Korean Listening-Speaking IV 
   รายวิชาบงัคบัเรียนผ่านก่อน (ระดบั D ขึ้นไป): 416-211 การฟัง-การพูดภาษาเกาหลี 3 
   Prerequisite (minimum grade of D or higher): 416-211 Korean Listening-Speaking III 
   ทกัษะการฟังและการพูดภาษาเกาหลี การเล่าเร่ือง การอภิปรายกลุ่มย่อย และการพูดสรุปใจความส าคญัโดยใช้
ไวยากรณ์และค าศพัทภ์าษาเกาหลีระดบักลาง 
   Korean listening and speaking skills; telling stories; small group discussions; giving verbal summaries of main 
ideas with the use of Korean grammar and vocabulary at intermediate Level 4 
   ผูเ้รียนสามารถ 
   1. สนทนาโตต้อบภาษาเกาหลีในชีวิตประจ าวนัได้ (PLO1) 
   2. เล่าสรุปเร่ืองราวต่าง ๆ จากส่ิงท่ีฟังไดถู้กตอ้ง (PLO1) 
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   3. พูดอภิปรายความคิดเห็นต่อสถานการณ์ต่าง ๆ ไดอ้ย่างมัน่ใจ (PLO1) 
    4. ร่วมท างานกลุ่มหรืองานคู่ในสถานการณ์ท่ีผูเ้รียนร่วมกนัก าหนดเหตุการณ์ดว้ยตนเอง (PLO4) 
   5. ปฏิบติังานตามท่ีได้รับมอบหมาย เคารพกฎระเบียบของชั้นเรียน และร่วมมือท ากิจกรรมท่ีเป็นประโยชน์ต่อ
สังคม (PLO5) 
    Students are able to 
   1. engage in everyday Korean conversations 
   2. accurately summarize the main ideas of the messages received 
   3. confidently discuss and express opinions on various situations 

  4. collaborate in group or pair work in situations created by learners themselves 
  5. perform assigned tasks, respect classroom rules and regulations, and participate in activities that benefit 

society 

416-213    การอ่านภาษาเกาหลี 1         2((2)-0-4) 
   Korean Reading I 
   การอ่านงานเขียนภาษาเกาหลี ระดบักลาง 3 การใชเ้ทคนิคการอ่านเพ่ือหาค าส าคญั ความคิดหลกั การจบัใจความ
ส าคญั การบอกจุดประสงค์ของผูเ้ขียน การคาดเดาความหมายค าศพัท์ และการอ่านหนงัสือนอกเวลาท่ีมีระดบัความยากของ
ศพัทป์ระมาณ 2,000 ค  า 

  Reading Korean texts at intermediate Level 3; using reading strategies to identify key words; recognizing the 
main ideas; determining the author’s purposes; guessing meanings of words; external reading with approximately 2,000 
words 
   ผูเ้รียนสามารถ 
     1. อ่านบทความภาษาเกาหลีท่ีเก่ียวขอ้งกบัสังคมและวฒันธรรมเกาหลีไดถู้กตอ้ง (PLO2) 
   2. ใชเ้ทคโนโลยีและส่ือต่าง ๆ ในการเรียนรู้และพฒันาทกัษะการอ่านได ้(PLO3) 
   3. ปฏิบติังานตามท่ีได้รับมอบหมาย เคารพกฎระเบียบของชั้นเรียน และร่วมมือท ากิจกรรมท่ีเป็นประโยชน์ต่อ
สังคม (PLO5) 
   Students are able to 
   1. Able to accurately read articles in Korean related to Korean society and culture 

  2. use technology and various media to support learning and develop reading skills 
  3. perform assigned tasks, respect classroom rules and regulations, and participate in activities that benefit 

society 
 

416-214    การอ่านภาษาเกาหลี 2         2((2)-0-4) 
   Korean Reading II 
   รายวิชาบงัคบัเรียนผ่านก่อน (ระดบั D ขึ้นไป): 416-213 การอ่านภาษาเกาหลี 1  
   Prerequisite (minimum grade of D or higher): 416-213 Korean Reading I 
   การอ่านงานเขียนภาษาเกาหลี ระดบักลาง 4 ฝึกทกัษะการอ่านเพ่ือการวิเคราะห์ การแสดงความคิดเห็น  และการ
อ่านหนงัสือนอกเวลาท่ีมีระดบัความยากของค าศพัทป์ระมาณ 3,000 ค  า 
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   Reading Korean texts at intermediate Level 4; practice of critical reading skills; expressing opinions; external 
reading with approximately 3,000 words 
   ผูเ้รียนสามารถ 
     1. แสดงความเห็นเชิงเปรียบเทียบความเหมือนและความต่างของบทความเก่ียวกบัสังคมและวฒันธรรมไทยกบั
เกาหลีได ้(PLO2) 
   2. ใชเ้ทคโนโลยีและส่ือต่าง ๆ ในการเรียนรู้และพฒันาทกัษะการอ่านได ้(PLO3) 
   3. ปฏิบติังานตามท่ีได้รับมอบหมาย เคารพกฎระเบียบของชั้นเรียน และร่วมมือท ากิจกรรมท่ีเป็นประโยชน์ต่อ
สังคม (PLO5) 
   Students are able to 

  1. Compare the similarities and differences between articles about Thai and Korean society and culture.  
  2. use technology and various media to support learning and develop reading skills 
  3. perform assigned tasks, respect classroom rules and regulations, and participate in activities that benefit 

society 

416-215    การเขียนภาษาเกาหลี 1         2((2)-0-4) 
   Korean Writing I 
   การเขียนข้อความท่ีใช้ในชีวิตประจ าวนัตามบริบทสังคมเกาหลี เช่น การเขียนจดหมายแนะน าตนเอง บันทึก
ประจ าวนั การเขียนแสดงความรู้สึกจากการอ่านขอ้ความ บทสนทนา ค าประกาศ ประสบการณ์ต่าง ๆ  
   Writing everyday life texts based on the social context of Korea, such as self-introduction letters, daily 
journals, and expressions of feelings derived from reading messages, conversations, announcements, and various 
experiences 
   ผูเ้รียนสามารถ 
   1. เขียนผลงานท่ีเก่ียวขอ้งสังคมและวฒันธรรมเกาหลีไดถู้กตอ้ง (PLO2) 
   2. เปรียบเทียบขอ้ความในชีวิตประจ าวนัของภาษาเกาหลีกบัภาษาไทย พร้อมเขียนให้สอดคลอ้งกบัธรรมเนียม
ปฏิบตัิของสังคมเกาหลี (PLO2) 
   3. ใชเ้ทคโนโลยีและส่ือต่าง ๆ ในการเรียนรู้และพฒันาทกัษะการเขียนได ้(PLO3) 
   4. ปฏิบติังานตามท่ีได้รับมอบหมาย เคารพกฎระเบียบของชั้นเรียน และร่วมมือท ากิจกรรมท่ีเป็นประโยชน์ต่อ
สังคม (PLO5) 
   Students are able to 

  1. write works related to Korean society and culture accurately 
  2. compare daily life expressions in Korean and Thai languages and write appropriately according to Korean 

social practices  
  3. use technology and various media to learn and develop writing skills 
  4. perform assigned tasks, respect classroom rules and regulations, and participate in activities that benefit 

society  

416-216    การเขียนภาษาเกาหลี 2         2((2)-0-4) 
   Korean Writing II 
   รายวิชาบงัคบัเรียนผ่านก่อน (ระดบั D ขึ้นไป): 416-215 การเขียนภาษาเกาหลี 1 
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   Prerequisite (minimum grade of D or higher): 416-215 Korean Writing I 
   การเขียนขอ้ความท่ีใชใ้นชีวิตประจ าวนั และการประกอบอาชีพ เช่น จดหมายสมคัรงาน จดหมายธุรกิจ จดหมาย
ราชการ การรับส่งไปรษณีย์อิเล็กทรอนิกส์ (e-mail) การเขียนเอกสารท่ีเก่ียวข้องกับการสมัครทุนการศึกษา การเขียน
เรียงความประเภทต่าง ๆ ฯลฯ และการน าเสนอผลงานการเขียน  
   Writing for daily life and professional purposes such as application letters, business letters, official letters, 
emails, scholarship applications, and various types of essays; presenting written works 
   ผูเ้รียนสามารถ 
   1. เขียนเรียงความท่ีเก่ียวขอ้งกบัการประกอบอาชีพตามบริบทสังคมเกาหลีได้ถูกตอ้ง (PLO2) 
               2. ใชเ้ทคโนโลยีและส่ือต่าง ๆ ในการสืบคน้และน าเสนอผลการเขียนได ้(PLO3) 
   3. ปฏิบติังานตามท่ีได้รับมอบหมาย เคารพกฎระเบียบของชั้นเรียน และร่วมมือท ากิจกรรมท่ีเป็นประโยชน์ต่อ
สังคม (PLO5) 
   Students are able to 
   1. write an essay related to pursuing a career within the context of Korean society correctly 

  2. use technology and various media to learn and develop writing skills 
  3. perform assigned tasks, respect classroom rules and regulations, and participate in activities that benefit 

society  

416-312    ภาษาเกาหลีเพื่อการน าเสนอและการพูดในท่ีสาธารณะ      3((2)-2-5) 
   Korean for Presentation and Public Speaking 
   หลกัการพูดในท่ีสาธารณะ การฝึกพูดในท่ีสาธารณะ เทคนิคการพูดโน้มน้าว การชักจูง และการให้ข้อมูลท่ี
กระชับ รวมทั้งการใช้ภาษากาย การใช้น ้ าเสียงอย่างเหมาะสมกบัสถานการณ์ต่าง ๆ การน าเสนอผลงานให้เป็นท่ีน่าสนใจ
โดยใชเ้ทคโนโลยีดิจิทลัหรือแฟลตฟอร์มต่าง ๆ   

Principles of public speaking; practice in public speaking; persuasive speaking techniques, convincing 
techniques, and concise informative speaking; appropriate use of body language and voice in various situations; 
presentation techniques for attracting audience attention using digital technology or different platforms 
   ผูเ้รียนสามารถ 
   1. พูดในท่ีสาธารณะตามวาระต่าง ๆ ไดถู้กตอ้งตามหลกัการพูดภาษาเกาหลีระดบัสูง (PLO1)    
    2. ใชเ้ทคโนโลยีดิจิทลัน าเสนอผลงานเป็นภาษาเกาหลีในท่ีสาธารณะไดอ้ย่างเหมาะสม (PLO3) 

  3. ใชน้ ้าเสียง ภาษากายเพ่ือส่ือสารกบัผูฟั้งไดอ้ย่างสร้างสรรคแ์ละมีความมัน่ใจ (PLO1) 
   4. ท างานเป็นทีมร่วมกบัผูอ้ื่นได ้(PLO4)   

  5. มีความรับผิดชอบและมีจิตสาธารณะ (PLO5) 
   Students are able to 

1. deliver public speeches in various situations correctly according to advanced Korean speaking principles 
2. present their work in Korean appropriately in public using digital technology 
3. use voice and body language creatively and confidently to communicate with the audience 
4. able to work as part of a team 
5. responsible and community-minded 
 



 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาเกาหลี หลักสูตรปรับปรุง 2569 หน้า  37/60 

416-321    ภาษาศาสตร์ภาษาเกาหลี          3((3)-0-6) 
   Korean Linguistics  
   รายวิชาบงัคบัเรียนผ่านก่อน (ระดบั D ขึ้นไป): 416-202 การส่ือสารภาษาเกาหลี 4 
   Prerequisite (minimum grade of D or higher): 416-202 Korean Communication IV 
   หลกัภาษาศาสตร์เบ้ืองต้น ค าศัพท์เฉพาะทางภาษาศาสตร์ ระบบเสียงภาษาเกาหลี หน่วยค า ชนิดของค า วลี 
ประโยค 

Fundamental principles of linguistics; linguistic terminology; Korean phonology, morphemes, parts of speech, 
phrases, and sentences 
   ผูเ้รียนสามารถ  
   1. วิเคราะห์ระบบเสียง ชนิดของค า และประโยคภาษาเกาหลีไดถู้กตอ้งตามหลกัภาษาศาสตร์ (PLO1) 
   2. ใชค้วามรู้ระบบเสียง ชนิดของค า และประโยคในการเรียนรู้ภาษาเกาหลีอย่างมีประสิทธิภาพ (PLO1) 
   3. มีความซ่ือสัตย ์และมีความรับผิดชอบต่องานท่ีไดร้ับมอบหมาย (PLO5)  
   Students are able to 

1. analyze Korean sound systems, word types, and sentence structures correctly according to linguistic 
principles 

2. apply knowledge of Korean sound systems, word types, and sentence structures to Korean language 
learning effectively 

3. demonstrate honesty and take responsibility for assigned tasks 

416-341    เกาหลีใต้ปัจจุบัน         3((3)-0-6) 
   South Korea Today 
   สภาพโดยทัว่ไปของสังคมเกาหลีภายใตบ้ริบทสังคม เศรษฐกิจ การเมือง การศึกษา อ  านาจละมุนหรือ Soft power 
เกาหลี ปัญหาทางดา้นสังคม การใชเ้ทคโนโลยีสารสนเทศเพ่ือการคน้ควา้ และการเขียนบทความวิชาการ  

General conditions of Korean society in the context of society, economy, politics, and education; Korean soft 
power; social problems in Korea; use of information technology for research and academic writing 
   ผูเ้รียนสามารถ 
   1. วิเคราะห์ อภิปราย แลกเปลี่ยนความคิดเห็นเก่ียวสภาพสังคม เศรษฐกิจ การเมือง การศึกษาของประเทศเกาหลี
ใตไ้ดอ้ย่างเหมาะสม (PLO2) 
   2. ใชเ้ทคโนโลยีสารสนเทศเพ่ือการสืบคน้ขอ้มูล การเขียนและน าเสนอบทความวิชาการ (PLO3) 
   3. ท างานเป็นทีมร่วมกบัผูอ้ื่นไดอ้ย่างมีประสิทธิภาพ (PLO4)  
   4. มีคุณธรรม จริยธรรม และเคารพกติกาของสังคม (PLO5) 
   Students are able to 
   1. analyze, discuss, and exchange opinions about social, economic, political, and educational conditions in 
South Korea appropriately 

2. use information technology for data searching, academic writing, and presentation 
3. develop themselves continuously and work effectively as a team 
4. Able to work effectively as part of a team 
5. Possessing moral integrity, ethical conduct, and respect for social norms and rules 
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416-351    การล่ามและการแปลเบื้องต้น        3((3)-0-6) 
   Basic Interpreting and Translation 
   ทฤษฎี หลกัการดา้นการล่ามและการแปล ค าศพัท ์ส านวน และบทสนทนาเก่ียวกบัการล่ามและการแปลรูปแบบ
ต่าง ๆ กลวิธีการล่าม และการแปลภาษาไทยเป็นภาษาเกาหลีและภาษาเกาหลีเป็นภาษาไทย วิเคราะห์ปัญหาการล่ามและการ
แปล การสืบคน้ขอ้มูลและใชเ้ทคโนโลยีสารสนเทศในการล่ามและการแปล  

Theories and principles of interpretation and translation; vocabulary, idioms, and dialogues related to various 
forms of interpretation and translation; interpretation and translation strategies, from Thai to Korean and Korean to Thai; 
analysis of problems in interpretation and translation; researching information and using information technology for 
interpretation 
   ผูเ้รียนสามารถ 
   1. อธิบายทฤษฎี หลกัการดา้นการล่ามและการแปลได้ (PLO1) 
   2. วิเคราะห์กลวิธีการล่ามและการแปลภาษาไทยเป็นภาษาเกาหลีและภาษาเกาหลีเป็นภาษาไทยได้ (PLO1) 
   3. ปฏิบตัิการล่ามและการแปลไดถู้กตอ้งตามหลกัการล่ามและการแปลภาษาเกาหลี (PLO1) 
   4. ใชเ้ทคโนโลยีสารสนเทศสืบคน้ขอ้มูลในการล่ามและการแปลภาษาเกาหลีได ้(PLO3) 

  5. มีความรับผิดชอบ มีปฏิภาณไหวพริบในการตดัสินใจเก่ียวกบัการแปลและการล่าม (PLO5)     
   Students are able to 

1. explain theories and principles of interpreting and translation 
2. analyze interpreting and translation strategies from Thai to Korean and Korean to Thai 
3. perform interpreting and translation correctly according to interpreting and translation principles in Korean 
4. use information technology to search for information in interpreting and translation in Korean 
5. take responsibility and demonstrate problem-solving skills in decision-making related to interpreting and 

translation 

416-354    การสร้างสรรค์คอนเทนต์เกาหลีบนดิจิทัลแพลตฟอร์ม      3((2)-2-5) 
   Korea Content Creation on Digital Platforms 
   หลกัการสร้างสรรค์คอนเทนต์ การจดัการคอนเทนต ์การปฏิบตัิการสร้างสรรค์ท่ีเก่ียวขอ้งกบัภาษา สังคม และ
วฒันธรรมเกาหลี-ไทยบนดิจิทลัแพลตฟอร์ม  

Principles of content creation and management; practice of creating contents related to Korean and Thai 
languages, societies, and cultures on digital platforms 
   ผูเ้รียนสามารถ 
   1. วิเคราะห์ อภิปราย แลกเปลี่ยนความคิดเห็นเก่ียวกับหลักการสร้างสรรค์คอนเทนต์ การจดัการคอนเทนต ์
(PLO3) 
   2. สืบคน้ประเด็นขอ้มูล ความรู้เชิงลึก วิเคราะห์ขอ้มูล เพ่ือเขียนคอนเทนตใ์นประเด็นต่าง ๆ (PLO3) 
   3. สร้างและน าเสนอคอนเทนต์บนดิจิทลัแพลตฟอร์มโดยใช้ความรู้ด้านภาษาและเกาหลีศึกษาในการเผยแพร่สู่
สาธารณะ (PLO2) 
   4. รับฟังความคิดเห็นของผูอ้ื่นเพ่ือการท างานเป็นทีมในการผลิตคอนเทนตบ์นดิจิทลัแพลตฟอร์ม (PLO4) 
   5. มีคุณธรรมจริยธรรมในการเผยแพร่ผลงานสู่สาธารณะ (PLO5)   

  Students are able to 
   1. analyze, discuss, and exchange opinions about content creation principles and content management 
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  2. search for information and in-depth knowledge, analyze data, and write content on various topics 
    3. create and present content on digital platforms using language knowledge and Korean studies for public 
dissemination 

  4. listen to others' opinions and collaborate as a team in producing content on digital platforms for public 
dissemination 

  5. Demonstrating moral and ethical standards in publishing or presenting work to the public 

416-355    การแปลและล่ามภาษาเกาหลีเพื่องานธุรกิจ       3((2)-2-5) 
   Korean Translation and Interpreting in Business 
   ค าศพัท์ ไวยากรณ์ และส านวนภาษาเกาหลีท่ีใช้ในการปฏิบัติงานการแปลเอกสารและการล่ามทางธุรกิจ เช่น 
เอกสารโฆษณา ประชาสัมพนัธ์ เอกสารประกอบการขาย จดหมายทางธุรกิจ จดหมายอิเล็กทรอนิกส์ และสัญญาต่าง ๆ ฯลฯ 
จากภาษาไทยเป็นภาษาเกาหลีและภาษาเกาหลีเป็นภาษาไทย การบรรยายจากวิทยากรท่ีมีความเช่ียวชาญด้านการแปลงาน
เอกสารและล่ามทางธุรกิจ การปฏิบตัิจริงภาคสนามโดยการรับแปลงานเอกสารและงานล่าม 

  Korean vocabulary, grammar, and idiomatic expressions relevant to business document translation and 
interpreting, including advertising materials, public relations documents, sales documents, business letters, emails, and 
legal contracts from Thai to Korean and Korean to Thai; lectures by experts specializing in translation and interpreting for 
business communication; field practice through translation and interpreting assignments in real business settings 
   ผูเ้รียนสามารถ 
   1. ใชค้  าศพัท์ ไวยากรณ์ และส านวนในการแปลและการล่ามธุรกิจจากภาษาไทยเป็นภาษาเกาหลีและจากภาษา
เกาหลีเป็นภาษาไทยไดอ้ย่างเหมาะสมตามบริบทต่าง ๆ (PLO1) 
   2. ใชเ้ทคโนโลยีสารสนเทศคน้ควา้หาขอ้มูลต่าง ๆ เก่ียวกบัธุรกิจเกาหลีเพ่ือใชใ้นการแปลและการล่าม (PLO3) 
   3. ร่วมปฏิบตัิการแปลเอกสารและล่ามทางธุรกิจภาคสนาม (PLO4) 
   4. น าหลกัจริยธรรมเฉพาะอาชีพล่ามมาใชใ้นการปฏิบตัิการแปลและการล่ามทางธุรกิจ (PLO5)   
   Students are able to 

1. use vocabulary, grammar, and expressions appropriately in business translation and interpreting from Thai 
to Korean and Korean to Thai in various contexts 

2. use information technology to search for business-related information about Korea for translation and 
interpreting purposes 

3. participate in field operations involving business document translation and interpreting    
4. apply professional ethics in performing business translation and interpreting 
 

416-454    สหกิจศึกษา          6((0)-36-0) 
   Cooperative Education 
   การปฏิบตัิงานในหน่วยงานราชการรัฐวิสาหกิจหรือสถานประกอบการท่ีใช้ภาษาเกาหลีปฏิบตัิงานเสมือนเป็น
บุคลากรในหน่วยงาน ใช้ความรู้และทักษะทางด้านงานต่าง ๆ ปฏิบัติงานในสถานประกอบการเสมือนเป็นบุคลากรใน
หน่วยงานและปฏิบติัตนตามกฎระเบียบของสถานประกอบการ ประยุกต์ใช้เทคโนโลยีดิจิทลัออกแบบช้ินงานเพ่ือพฒันา
งานองคก์รเป็นเวลาไม่นอ้ยกว่า 16 สัปดาห์ต่อเน่ือง หรือ 1 ภาคการศึกษาภายใตก้ารให้ค าปรึกษาของคณาจารยท่ี์รับผิดชอบ 
มีผูนิ้เทศงาน การติดตามและมีผลการประเมินการปฏิบติังานโดยหน่วยงานนั้น  
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   หมายเหตุ: เง่ือนไขในการไปฝึกสหกิจศึกษาคือ นักศึกษาต้องปฏิบัติสหกิจศึกษาไม่ตํา่กว่า 16 สัปดาห์ต่อเน่ือง มี
พ่ีเลีย้งในสถานประกอบการและร่วมประเมินผลกับอาจารย์พิเศษในสัดส่วนไม่น้อยกว่าร้อยละ 50 โดยนักศึกษาต้องทํา
โครงงานหรืองานประจําท่ีเน้นประสบการณ์การทาํงานท่ีตรงกับสาขาวิชาและนาํเสนอในท่ีประชุม ท้ังนี ้ให้มีรายวิชาเตรียม
สหกิจศึกษา อย่างน้อย 1 หน่วยกิต หรือ ไม่ตํ่ากว่า 30 ช่ัวโมง ก่อนลงทะเบียนรายวิชาสหกิจศึกษา   Practical work in 
government agencies, state enterprises, or business organizations using Korean language in the workplace; performing 
assigned tasks as an employee in the organization by applying knowledge and skills in real working situations; complying 
with organizational rules and regulations; applying digital technology to design workpieces for organizational 
development; continuous practice for not less than 16 weeks or one semester under the supervision of assigned lecturers 
and workplace supervisors; monitoring and performance evaluation by the organization 
   Note: The conditions for the student’s participation in the cooperative education course are: students must 
practice cooperative education for at least 16  consecutive weeks, have mentors in the workplace and joint assessments 
with the designated lecturers in the proportion of not less than 50% , and students are required to complete a project or 
full-time job that emphasizes on work experiences relevant to their field of study to be presented at conferences. In this 
regard, there shall be at least 1 credit or no less than 30 hours preparation course as the prerequisite for the co-operative 
education course 
   ผูเ้รียนสามารถ 
   1. ใชภ้าษาเกาหลีในการปฏิบตัิงานจริงไดอ้ย่างถูกตอ้งและเหมาะสม (PLO1) 
     2. ปฏิบตัิงานในสถานประกอบการโดยใชค้วามรู้และทกัษะทางดา้นงานต่าง ๆ (PLO1) 
   3. ใชภ้าษาเกาหลีให้เหมาะสมตามโอกาส กาลเทศะ และบุคคล โดยยึดตามขนบธรรมเนียมในสถานประกอบการ 
(PLO2) 
   4. ใชเ้ทคโนโลยีดิจิทลัออกแบบช้ินงานเพ่ือพฒันางานองคก์รไดอ้ย่างสร้างสรรค ์(PLO3) 

  5. ท างานเป็นทีมและปรับตวัเขา้กบัการท างานท่ีมีความหลากหลายทางวฒันธรรมได้ (PLO4)  
   6. รับผิดชอบงานท่ีไดร้ับมอบหมาย ปฏิบตัิตนตามกฎระเบียบของสถานประกอบการ มีจิตสาธารณะ และซ่ือสัตย์
ในวิชาชีพ (PLO5) 
   Students are able to 

1. use Korean language accurately and appropriately in real workplace situations 
2. perform tasks in the workplace by applying knowledge and skills in various fields 
3. use Korean language appropriately based on situations, occasions, and individuals in accordance with 

workplace norms and practices 
4. use digital technology creatively to design workpieces for organizational development 
5. work as a team and adapt to working in a multicultural environment 
6. take responsibility for assigned tasks, comply with organizational rules and regulations, demonstrate public-

mindedness, and maintain professional integrity 

กลุ่มวิชาเลือก 

416-113    ชุดวิชาพัฒนาทักษะภาษาเกาหลีเพื่อไปท างาน ณ ประเทศเกาหลีใต้     7((6)-2-13) 
   Module: Korean Language Skills for Working in South Korea 
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   การฝึกทักษะการส่ือสารภาษาเกาหลีทั้ ง 4 ด้านคือ การฟัง การพูด การอ่าน และการเขียนในงานโรงงาน
อุตสาหกรรม การเกษตร และงานก่อสร้าง ฯลฯ ความรู้ด้านสังคมและวฒันธรรมของชาวเกาหลีส าหรับบุคคลท่ีประสงค์
เดินทางไปท างานและใชชี้วิตประจ าวนั ณ ประเทศเกาหลีใต ้
   หมายเหตุ : เป็นรายวิชาสําหรับนักศึกษาวิชาโทและเลือกเสรีเท่านั้น 
   Practice of Korean listening, speaking, reading, and writing skills essential for industry works, agriculture, and 
construction, etc.; knowledge of Korean society and culture for individuals intending to work and live in South Korea 
   Note: This course is intended for minor students and those taking it as a free elective only. 
   ผูเ้รียนสามารถ 
   1. ฟังและสนทนาภาษาเกาหลีดว้ยค าศพัทแ์ละไวยากรณ์ภาษาเกาหลีท่ีเก่ียวขอ้งกบัการท างานต่าง ๆ ได้ (PLO1) 
   2. อ่านออกเสียงและบอกใจความส าคญัจากการอ่านภาษาเกาหลีเก่ียวขอ้งกบัการท างานต่าง ๆ ได้ (PLO1) 
   3. ใชค้  าศพัทแ์ละไวยากรณ์ภาษาเกาหลีสร้างประโยคท่ีเก่ียวกบัการท างานต่าง ๆ ได ้(PLO1) 
   4. อธิบาย เปรียบเทียบความเหมือนและความต่างระหว่างสังคมและวฒันธรรมไทยกบัเกาหลีได้ (PLO2) 
   5. ใชค้วามรู้ดา้นสังคมและวฒันธรรมเกาหลีในการท างานร่วมกบัเพ่ือนร่วมงานชาวเกาหลีใตไ้ด้ (PLO4) 
   6. ปฏิบตัิตนตามกฎระเบียบของรายวิชาและสังคมไดอ้ย่างถูกตอ้ง (PLO5) 
   Students are able to 
   1. listen to and engage in conversations using Korean vocabulary and grammar related to various types of work 
   2. read aloud and identify the main ideas of Korean texts on topics related to various types of work 
   3. use Korean vocabulary and grammar to construct sentences related to various types of work 

4. explain and compare similarities and differences between Thai and Korean societies and cultures 
   5.apply knowledge of Korean society and culture to work effectively with South Korean colleagues 

6. comply with classroom and social rules and regulations correctly 

416-151  ประสบการณ์ทางภาษาและวัฒนธรรมเกาหลี       3((0)-0-9) 
 Korean Language and Cultural Experience 

   การฝึกประสบการณ์การใชภ้าษาและวฒันธรรมเกาหลี ณ ประเทศเกาหลีใต ้เรียนรู้ความเหมือนและความต่าง
ระหว่างวฒันธรรมไทยและเกาหลี 
   หมายเหตุ วิชานีเ้ป็นลักษณะรายวิชาท่ีมีการจัดการเรียนการสอนภาษาและวัฒนธรรมเกาหลี ท่ีไม่ใช่การศึกษาดู
งาน สามารถจัดการเรียนการสอนได้ตลอดปีการศึกษา ใช้เวลาศึกษาอย่างน้อย ไม่ตํา่กว่า 45 ช่ัวโมงการเรียนรู้  โดยได้รับ
ความเห็นชอบจากคณะกรรมการบริหารหลักสูตร 
   Hands-on experience in using the Korean language and engaging with Korean culture in South Korea; 
exploration of the similarities and differences between Thai and Korean cultures 
   Note: This course emphasizes teaching Korean language and culture, not a study tour. It can be offered 
throughout the academic year, with a minimum requirement of 45 learning hours under the approval of the program’s 
management committee 
   ผูเ้รียนสามารถ 
   1. ใชภ้าษาเกาหลี ณ ประเทศเกาหลีใตไ้ดอ้ย่างถูกตอ้ง (PLO1) 
   2. ใชชี้วิตในสังคมเกาหลีใตไ้ดอ้ย่างถูกตอ้งตามหลกัปฏิบตัิของชาวเกาหลีใต้ (PLO2) 
   3. แสดงออกถึงพฤติกรรมการปรับตวัในการด ารงชีวิต ณ ประเทศเกาหลีใตไ้ด้ (PLO4) 
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    4. มีความรับผิดชอบ ซ่ือสัตย ์และจิตสาธารณะ (PLO5) 
   Students are able to 
   1. use the Korean language accurately in real-life contexts in South Korea 
   2. live appropriately in South Korean society by adhering to local customs and practices 
   3. demonstrate adaptive behaviors for living in South Korea 
   4. demonstrates responsibility, integrity, and public spirit 

416-204    สัทศาสตร์ภาษาเกาหลี 2         2((1)-2-3) 
    Korean Phonetics II 
   รายวิชาบงัคบัเรียนผ่านก่อน (ระดบั D ขึ้นไป): 416-203 สัทศาสตร์ภาษาเกาหลี 1 
   Prerequisite (minimum grade of D or higher): 416-203 Korean Phonetics I 
   การออกเสียงท่ีเป็นปัญหาส าหรับคนไทย ฝึกฟังเพ่ือจ าแนกเสียงและฝึกออกเสียงค าในภาษาเกาหลี ฝึกอ่านและ
ถ่ายเสียงโดยใชร้ะบบสัทอกัษร 
     Pronunciation challenges for Thai speakers, focusing on listening practice to distinguish sounds and practicing 
the pronunciation of Korean words, including reading and transcribing sounds using the phonetic alphabet system 
   ผูเ้รียนสามารถ 
   1. อ่านและถ่ายเสียงโดยใชร้ะบบสัทอกัษรไดถู้กตอ้งตามหลกัการออกเสียงภาษาเกาหลี (PLO1) 
   2. จ าแนกความแตกต่างของระบบเสียงภาษาเกาหลีกบัภาษาไทยได้ (PLO1) 
   3. แกปั้ญหาการออกเสียงผิด ไม่เป็นธรรมชาติไดด้ว้ยตนเองโดยสังเกตและเปรียบเทียบการออกเสียงของเจา้ของ
ภาษา (PLO1) 
   4. การใช้เทคโนโลยีดิจิทลัในการฝึกและประเมินความถูกต้องของการออกเสียงตามหลักการภาษาเกาหลีได้  
(PLO3) 
   5. ปฏิบติังานตามท่ีได้รับมอบหมาย เคารพกฎระเบียบของชั้นเรียน และร่วมมือท ากิจกรรมท่ีเป็นประโยชน์ต่อ
สังคม (PLO5) 
   Students are able to 

  1. read and transcribe sounds using phonetic symbols correctly according to Korean pronunciation principles 
   2. distinguish the differences between the Korean and Thai sound systems 

  3. correct incorrect or unnatural pronunciation independently by observing and comparing with the 
pronunciation of native speakers 

  4. use digital technology to practice and assess pronunciation accuracy according to Korean language 
principles 

  5. perform assigned tasks, respect classroom rules and regulations, and participate in activities that benefit 
society 

416-217    การเขียนภาษาเกาหลีเพื่อวัตถุประสงค์เฉพาะ       3((3)-0-6) 
    Korean Writing for Specific Purposes 
   โครงสร้างประโยค การใช้ส านวนเฉพาะ การเลือกใช้ค  าศพัท์ท่ีเหมาะสมกบับริบท การวางแผนการเขียนเพ่ือให้
ตรงตามวตัถุประสงค์ท่ีตอ้งการ ทกัษะการเขียนภาษาเกาหลีส าหรับวตัถุประสงค์เฉพาะตามความตอ้งการในหลากหลาย
บริบท เช่น การเขียนเพ่ืองานธุรกิจต่าง ๆ การเขียนเพ่ือการศึกษา และการเขียนเพ่ือการส่ือสารทางสังคม ฯลฯ  
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   Sentence structure; use of specific expressions; vocabulary selection; writing planning to meet specific 
objectives; Korean writing skills for specific purposes based on various contextual needs, such as writing for business, 
academic purposes, and social communication, etc 
   ผูเ้รียนสามารถ 
   1. อธิบายความแตกต่างของสไตลก์ารเขียนในแต่ละบริบทและสามารถปรับใชไ้ดอ้ย่างถูกตอ้ง (PLO1) 
   2. ใชส้ านวนและค าศพัทเ์ฉพาะท่ีสอดคลอ้งกบัวตัถุประสงคข์องการเขียนได้ (PLO1) 
   3. วางแผนและจดัโครงสร้างเน้ือหาของงานเขียนให้มีความกระชบัและตรงประเด็น (PLO1) 
   4. เขียนภาษาเกาหลีไดอ้ย่างถูกตอ้งและเหมาะสม โดยค านึงถึงหลกัภาษาและธรรมเนียมปฏิบตัิของสังคมเกาหลี  
(PLO2) 
   5. ปฏิบติังานตามท่ีได้รับมอบหมาย เคารพกฎระเบียบของชั้นเรียน และร่วมมือท ากิจกรรมท่ีเป็นประโยชน์ต่อ
สังคม (PLO5) 
   Students are able to 
   1. explain the differences in writing styles for various contexts and apply them correctly 
   2. use specific vocabulary and expressions that align with the writing purpose 
   3. plan and structure written content to be concise and clear 

4. write Korean correctly and appropriately with consideration of language principles and Korean social 
conventions 

5. perform assigned tasks, respect classroom rules and regulations, and participate in activities that benefit 
society 

416-218    ภาษาเกาหลีส าหรับการสอบข้อสอบมาตรฐาน       2((1)-2-3) 
    Korean for Standardized Examinations 
   ค าศพัท์และไวยากรณ์ท่ีปรากฏในขอ้สอบ การวิเคราะห์ขอ้สอบการฟัง การอ่าน และการเขียน เทคนิคการท า
ขอ้สอบ การฝึกท าขอ้สอบวดัระดบัความสามารถทางภาษาเกาหลี (TOPIK) ระดบักลาง 3 และ 4 
     Vocabulary and grammar appearing in exams; analysis of listening, reading, and writing exam questions; 
exam-taking techniques; and practice for the Korean Language Proficiency Test (TOPIK) at intermediate levels 3 and 4 
   ผูเ้รียนสามารถ 
   1. อธิบายความหมาย วิธีการใช้ค  าศพัทแ์ละไวยากรณ์ท่ีปรากฏในขอ้สอบวดัระดบัความสามารถทางภาษาเกาหลี 
(TOPIK) ระดบักลางได ้(PLO1) 
   2. วิเคราะห์ขอ้สอบการฟัง การอ่าน และการเขียนเพ่ือเพ่ิมประสิทธิภาพการท าขอ้สอบได ้(PLO1) 
   3. ใชเ้ทคนิคการท าขอ้สอบ TOPIK พร้อมประยุกตเ์ทคโนโลยีดิจิทลัเพ่ือพฒันาทกัษะการส่ือสารได้ (PLO3) 
   4. ท าขอ้สอบวดัระดบัความสามารถทางภาษาเกาหลี (TOPIK) ไดถู้กตอ้งตามเกณฑท่ี์ก าหนด (PLO1) 
   5. ปฏิบติังานตามท่ีได้รับมอบหมาย เคารพกฎระเบียบของชั้นเรียน และร่วมมือท ากิจกรรมท่ีเป็นประโยชน์ต่อ
สังคม (PLO5) 
   Students are able to 

1. explain the meanings and usage of vocabulary and grammar appearing in the intermediate level of the Test 
of Proficiency in Korean (TOPIK) 

2. analyze listening, reading, and writing test items to improve test-taking efficiency 
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3. apply TOPIK test-taking techniques and use digital technology to develop communication skills 
4. complete the Test of Proficiency in Korean (TOPIK) correctly according to the specified criteria 
5. perform assigned tasks, respect classroom rules and regulations, and participate in activities that benefit 

society 

416-231    บทละครเกาหลี          3((2)-2-5) 
   Korean Plays 
   วรรณกรรมบทละครโดยสังเขป หลกัในการอ่านบทละคร องค์ประกอบของบทละคร กลวิธีทาง วรรณศิลป์ใน
การเสนอแนวคิดและประสบการณ์ของผูป้ระพนัธ์ การสร้างบทละครและการฝึกปฏิบตัิภาคสนาม  
   A brief study of Korean plays; principles of reading Korean plays; elements of the Korean plays; literary 
techniques in presenting playwrights’ concepts and experiences; creation of Korean plays with practical training  
   ผูเ้รียนสามารถ  
   1. วิเคราะห์บทละครและองคป์ระกอบของละครโดยใชท้กัษะการฟัง พูด อ่าน เขียนภาษาเกาหลีในชีวิตประจ าวนั
ได ้(PLO1) 
   2. วิจารณ์กลวิธีทางวรรณศิลป์ในการเสนอแนวคิดและประสบการณ์ของผูป้ระพนัธ์และสะทอ้นแนวคิดของ
ตนเอง (PLO1) 
   3. เขียนบทละครท่ีสะทอ้นวฒันธรรมและสภาพสังคมเกาหลีในปัจจุบนั (PLO2) 
   4. ถ่ายทอดบทบาทสมมติจากบทละครท่ีร่วมสร้างสรรคก์บัเพ่ือนในชั้นเรียนไดอ้ย่างสมจริง (PLO4) 
   5. ปฏิบติังานตามท่ีได้รับมอบหมาย เคารพกฎระเบียบของชั้นเรียน และร่วมมือท ากิจกรรมท่ีเป็นประโยชน์ต่อ
สังคม (PLO5) 
   Students are able to 
   1. analyze Korean plays and the elements by using Korean listening, speaking, reading and writing skills in 
daily life  
   2. criticize literary techniques in presenting playwrights’ concepts and experiences and reflect personal ideas  
   3. write plays that reflect the current state of Korean culture and society and participate in practical training 

  4. perform role-play from co-created scripts with classmates realistically 
  5. perform assigned tasks, respect classroom rules and regulations, and participate in activities that benefit 

society 
 
 
 

416-232   ท่องโลกซีรีส์เกาหลี         3((2)-2-5) 
   Exploration of the World of Korean Series 
   ค าศัพท์ ส านวน ประโยค  บทสนทนาท่ีปรากฏในซีรีส์เกาหลี การวิเคราะห์เน้ือหา การเล่าเร่ือง รูปแบบการ
น าเสนอ บทบาทของตวัละคร วฒันธรรม และปรากฏการณ์ต่าง ๆ ท่ีปรากฏในซีรีส์เกาหลียอดนิยม 
     Vocabulary, expressions, sentences, and dialogues in Korean series; analysis of content, narration, presentation 
styles, character roles, culture, and various phenomena in popular Korean series 
   ผูเ้รียนสามารถ 
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   1. วิเคราะห์เน้ือหา การเล่าเร่ือง และรูปแบบการน าเสนอซีรีส์เกาหลีในมุมมองต่าง ๆ ได ้(PLO1) 
   2. วิเคราะห์บทบาทของตวัละครในซีรีส์เกาหลีท่ีสะทอ้นวฒันธรรมและสังคมเกาหลีได้ (PLO2) 
     3. ใชค้  าศพัท ์ส านวน ประโยค บทสนทนาท่ีปรากฏในซีรีส์เกาหลีเพ่ือการส่ือสารไดอ้ย่างถูกตอ้ง (PLO1) 
        4. น าเสนอแนวคิดทางวฒันธรรม สังคม และปรากฎการณ์ต่าง ๆ ท่ีสอดแทรกอยู่ในซีรีส์เกาหลีได้ (PLO3) 
   5. ปฏิบติังานตามท่ีได้รับมอบหมาย เคารพกฎระเบียบของชั้นเรียน และร่วมมือท ากิจกรรมท่ีเป็นประโยชน์ต่อ
สังคม (PLO5) 
   Students are able to  
   1. analyze the content, narration, and presentation styles of Korean series from various perspectives 
   2. analyze the roles of characters in Korean series that reflect Korean culture and society 
     3. use vocabulary, expressions, sentences, and dialogues from Korean series for accurate communication 
     4. explain cultural and social concepts, as well as various phenomena embedded in Korean series 

  5. perform assigned tasks, respect classroom rules and regulations, and participate in activities that benefit 
society 

416-241    รสเลิศแดนโสม          3((2)-2-5) 
    K-Food Good Taste 
   ประวตัิ ความเป็นมาของอาหารเกาหลี ค  าศพัท์ท่ีเก่ียวขอ้งรสชาติอาหาร ช่ืออาหาร การปรุงอาหาร ประโยคท่ี
ปรากฏในการท าอาหารจากส่ือต่าง ๆ การถ่ายทอดความอร่อยและเอกลกัษณ์ของอาหารเกาหลี วฒันธรรมและวิถีชีวิตของ
คนเกาหลี การฝึกปฏิบตัิการท าอาหารเกาหลี เช่น ต๊อกโบกี พิชซ่าเกาหลี ขา้วห่อสาหร่าย ไก่ตุ๋นโสม กิมจิ ฯลฯ  
    History and origins of Korean cuisine; vocabulary related to food flavors, dish names, and cooking methods; 
sentences commonly found in cooking content from various media; conveyance of the deliciousness and uniqueness of 
Korean cuisine, as well as culture and lifestyle of Korean people; practice in cooking Korean dishes such as Teokbokki, 
Korean pizza, Gimbap, Ginseng chicken soup, Kimchi, etc 
   ผูเ้รียนสามารถ 
   1. อธิบายประวตัิ ความเป็นมาและความโดดเด่นของอาหารเกาหลีไดอ้ย่างถูกตอ้ง (PLO2) 
   2. บอกความหมายค าศพัทร์สชาติอาหาร ช่ืออาหาร ค าศพัทก์ารปรุงอาหาร และประโยคท่ีปรากฏในการท าอาหาร
ได ้(PLO1) 
   3. ใชค้  าศพัทแ์ละประโยคท่ีเก่ียวขอ้งกบัการท าอาหารเกาหลีเพ่ือการส่ือสารไดอ้ย่างถูกตอ้ง (PLO1) 
   4. ประกอบอาหารเกาหลีให้มีเอกลกัษณ์ของรสชาติไดต้ามผูส้อน (PLO2) 
   5. ท างานเป็นทีมและปรับตัวในบริบทหลากวฒันธรรมผ่านการร่วมปรุงอาหารและน าเสนออาหารเกาหลีได้  
(PLO4) 
   6. ปฏิบติังานตามท่ีได้รับมอบหมาย เคารพกฎระเบียบของชั้นเรียน และร่วมมือท ากิจกรรมท่ีเป็นประโยชน์ต่อ
สังคม (PLO5) 
   Students are able to 

1. explain the history, background, and uniqueness of Korean food correctly 
2. identify the meanings of vocabulary related to food flavors, names of dishes, cooking terms, and sentences 

used in cooking 
3. use vocabulary and sentences related to Korean cooking for communication correctly 
4. prepare Korean dishes with distinctive flavors as instructed by the teacher 
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5. work as a team and adapt in a multicultural context through cooking and presenting Korean food 
6. perform assigned tasks, respect classroom rules and regulations, and participate in activities that benefit 

society 

416-242    ภาษากับวัฒนธรรมเกาหลี         3((3)-0-6) 
   Korean Language and Korean Culture 
   ความสัมพนัธ์ระหว่างภาษากบัวฒันธรรม การใช้ภาษาท่ีมีความสัมพนัธ์กบักาลเทศะ และบุคคล ส านวน สุภาษิต
ท่ีสะทอ้นวฒันธรรมในด้านต่าง ๆ การเปรียบเทียบสุภาษิตไทยกับสุภาษิตเกาหลี การฝึกปฏิบัติทางภาษาและวฒันธรรม
เกาหลี 
     The relationship between language and culture; language use in relation to context, time, place, and 
individuals; idioms and proverbs that reflect various aspects of culture; comparison of Thai and Korean proverbs; 
practical training in Korean language and culture 
   ผูเ้รียนสามารถ 
   1. อธิบายความสัมพนัธ์ระหว่างภาษากบัวฒันธรรมเกาหลีโดยเช่ือมโยงประสบการณ์และความรู้เดิมได้ (PLO2) 
   2. วิเคราะห์ส านวน สุภาษิตท่ีสะทอ้นวฒันธรรมเกาหลีต่าง ๆ ได้ (PLO2) 
   3. เปรียบเทียบสุภาษิตไทยกบัสุภาษิตเกาหลีไดถู้กตอ้ง (PLO2) 
   4. ใชภ้าษาเกาหลีเหมาะสมแก่โอกาส กาลเทศะ และบุคคลโดยเนน้ความเขา้ใจในวฒันธรรมไดถู้กตอ้ง (PLO1) 
   5. ฝึกปฏิบตัิทางภาษาและวฒันธรรมเกาหลีผ่านการท างานเป็นทีมและปรับตวัในบริบทหลากวฒันธรรม (PLO4) 
   6. ปฏิบติังานตามท่ีได้รับมอบหมาย เคารพกฎระเบียบของชั้นเรียน และร่วมมือท ากิจกรรมท่ีเป็นประโยชน์ต่อ
สังคม (PLO5) 
   Students are able to 
   1. explain the relationship between Korean language and culture by connecting prior experiences and 
knowledge 
   2. analyze idioms and proverbs that reflect various aspects of Korean culture 
   3. accurately compare Thai and Korean proverbs 
   4. use Korean language appropriately according to occasion, context, and individuals, with accurate cultural 
understanding    

5. practice Korean language and culture through teamwork and adaptation in a multicultural context 
6. perform assigned tasks, respect classroom rules and regulations, and participate in activities that benefit 

society 
 

416-311    อักษรจีนในภาษาเกาหลี         3((3)-0-6) 
   Chinese Characters in Korean 
   อกัษรจีนท่ีใช้ในภาษาเกาหลี เทคนิคการคาดเดาความหมายค าศัพท์ท่ีมาจากอักษรจีน การใช้เทคนิคการเดา
ความหมายอกัษรจีนในการฟัง การพูด การอ่าน และการเขียนภาษาเกาหลี การผลิตช้ินงานเก่ียวกบัอกัษรจีนในภาษาเกาหลี
โดยใชเ้ทคโนโลยีดิจิทลัหรือแพลตฟอร์มต่าง ๆ  
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Chinese characters used in the Korean language; techniques for guessing the meanings of vocabulary derived 
from Chinese characters; application of guessing techniques in listening, speaking, reading, and writing Korean; creation 
of work related to Chinese characters in Korean using digital technology or various platforms 
   ผูเ้รียนสามารถ 
   1. อธิบายความเป็นมาและลกัษณะเฉพาะของอกัษรจีนในภาษาเกาหลีท่ีใชใ้นชีวิตประจ าวนัได้ (PLO2) 
   2. ใช้เทคนิคการเดาความหมายของตวัอกัษรจีนในการฟัง พูด อ่าน และเขียนภาษาเกาหลีในชีวิตประจ าวนัได้  
(PLO1) 
   3. ผลิตช้ินงานอกัษรจีนในภาษาเกาหลีโดยใชเ้ทคโนโลยีดิจิทลับนแพลตฟอร์มต่าง ๆ (PLO3) 
   4. มีความรับผิดชอบ มีความคิดริเร่ิมสร้างสรรค ์และปฏิบติัตามกฎระเบียบของชั้นเรียน (PLO5) 
   Students are able to 

1. explain the background and characteristics of Chinese characters used in Korean in daily life 
2. apply techniques for guessing the meanings of Chinese characters in listening, speaking, reading, and 

writing Korean in daily life 
3. create work related to Chinese characters in Korean using digital technology on various platforms 
4. take responsibility, demonstrate creativity, and comply with classroom rules and regulations 

416-313    ภาษาเกาหลีเพื่อการส่ือสารมวลชน        3((2)-2-5) 
   Korean for Mass Communications 
   ค าศัพท์ ส านวน ประโยค บทสนทนาภาษาเกาหลีในงานส่ือส่ิงพิมพ์ ส่ือวิทยุโทรทศัน์ ส่ืออิเล็กทรอนิกส์ และ
ธุรกิจบนัเทิงต่าง ๆ เช่น ภาพยนตร์ ซีรีส์ เกมออนไลน์ ฯลฯ วิธีการน าเสนอขอ้มูล การเลือกสรรถอ้ยค า ส านวน และภาษา
เฉพาะแบบ การจดัท าส่ือส่ิงพิมพ ์การศึกษาดูงาน หรือฝึกปฏิบติังานในสถานีวิทยุหรือโทรทศัน์ 

Vocabulary, expressions, sentences, and conversations in Korean for printed media, radio and television media, 
electronic media, and various entertainment businesses such as films, series, online games, etc; methods of presenting 
information; selection of words, expressions, and specialized language; creation of printed media, site visit or practical 
training at radio or television stations 
   ผูเ้รียนสามารถ 

1. วิเคราะห์ความหมายค าศพัท ์ส านวน ประโยค บทสนทนาภาษาเกาหลีท่ีใชใ้นงานส่ือสารมวลชนไดถู้กตอ้ง 
(PLO1) 

2. วิเคราะห์และแสดงความคิดเห็นเก่ียวกบัขอ้มูลและวธีิการน าเสนอขอ้มูลบนส่ือต่าง ๆ ได้ (PLO1) 
3. ใชค้  าศพัท ์ไวยากรณ์ บทสนทนา และส านวนภาษาเกาหลีในงานส่ือสารมวลชนไดถู้กตอ้ง (PLO1)  
4. แสดงออกพฤติกรรมการท างานเป็นทีม (PLO4) 
5. ใชเ้ทคโนโลยีดิจิทลัเพ่ือจดัท าส่ือต่าง ๆ ไดอ้ย่างเหมาะสม (PLO3) 
6. น าหลกัจริยธรรมคุณธรรมมาใชใ้นการน าเสนอเพ่ืองานส่ือสารมวลชนได ้(PLO5) 

 
   Students are able to 

1. analyze the meanings of Korean vocabulary, expressions, sentences, and conversations used in mass 
communication correctly 

2. analyze and express opinions on information and presentation methods in various media 
3. use Korean vocabulary, grammar, conversations, and expressions in mass communication correctly 
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4. demonstrate teamwork behavior 
5. use digital technology appropriately to create media products 
6. apply ethics and morality in media presentation for mass communication 

416-322    วัจนปฏิบัติศาสตร์ภาษาเกาหลี        3((3)-0-6) 
   Korean Pragmatics 
   หลกัการและความรู้พ้ืนฐานเก่ียวกบัวจันปฏิบติัศาสตร์ วจันกรรม การตีความ และการวิเคราะห์ความหมายท่ีแฝง
มาในถอ้ยค า ประโยค และบทสนทนา การวิเคราะห์รูปแบบประโยค รวมทั้งไวยากรณ์ตามความหมายและหน้าท่ีทางวจัน
ปฏิบตัิศาสตร์ ศึกษาและจ าแนกวจันกรรมท่ีจ าเป็นในการพูดส่ือสาร  
   Principles and basic knowledge of pragmatics; speech acts; interpretation and analysis of implied meanings in 
words, sentences, and dialogues; analysis of sentence structures and grammar based on pragmatic meanings and functions; 
studying and identifying types of speech acts essential for effective communication 
   ผูเ้รียนสามารถ 
   1. ตีความ จ าแนกถอ้ยค า ประโยค และบทสนทนาโดยใชบ้ริบททางวจันกรรมไดถู้กตอ้ง (PLO1) 
   2. วิเคราะห์บริบททางวฒันธรรมของภาษาเกาหลีและเลือกใช้ถ้อยค าได้อย่างถูกต้องตามบริบทการใช้ภาษา
เกาหลี (PLO2) 
   3. น าเสนอความรู้วจันปฏิบตัิศาสตร์ภาษาเกาหลีบนดิจิทลัแพลตฟอร์ม (PLO3) 
   4. มีความรับผิดชอบ ปฏิบติัตามกฎระเบียบในชั้นเรียน (PLO5)   
   Students are able to  
   1 . demonstrates the ability to interpret and distinguish words, sentences, and dialogues accurately based on 
pragmatic context 
   2 . analyze the cultural context of the Korean language and make correct word choices appropriate to the 
context 

  3. present knowledge of Korean pragmatics on digital platforms 
  4. take responsibility and comply with classroom rules and regulations 

416-342    สังเขปประวัติศาสตร์เกาหลี        3((3)-0-6) 
   A Brief History of Korea 
   ประวติัศาสตร์บนคาบสมุทรเกาหลีตั้งแต่ยุคก่อนประวติัศาสตร์ ยุคประวติัศาสตร์พฒันาการการเมืองการปกครอง 
เศรษฐกิจ และสังคมและวฒันธรรมเกาหลีในสมยันั้น ๆ  
   The history of the Korean Peninsula from prehistoric times; historical periods of political, economic, and social 
development, as well as Korean culture during those times 
   ผูเ้รียนสามารถ 
   1. วิเคราะห์และเปรียบเทียบประวติัศาสตร์เกาหลีตั้งแต่ก่อนยุคประวติัศาสตร์จนถึงปัจจุบนั (PLO2) 
   2. ร่วมพูดคุยอภิปรายแสดงความคิดเห็นเก่ียวกับปัจจยัท่ีมีอิทธิพลต่อการเปลี่ยนแปลงการเมืองการปกครอง  
เศรษฐกิจ และสังคมและวฒันธรรมเกาหลีในแต่ละยุคสมยั (PLO2) 
   3. สืบคน้ขอ้มูลทางดา้นประวตัิศาสตร์บนเวบ็ไซตท่ี์เช่ือถือได้ (PLO3) 
   4. เคารพและยอมรับความแตกต่างทางวฒันธรรมเพ่ือสร้างความเขา้ใจร่วมกนัด้านประวตัิศาสตร์ไทยกบัเกาหลี
ได ้(PLO5)    
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   Students are able to 
  1. analyze and compare Korean history from the prehistoric period to the present 
  2. discuss and express opinions on factors influencing political, economic, social, and cultural changes in 

Korea in each historical period 
  3. search for historical information from reliable websites 
  4. Demonstrates respect for and acceptance of cultural differences to promote shared understanding of Thai and 

Korean historical perspectives 

416-352    การแปลและล่ามภาษาเกาหลีเพื่อโรงงานอุตสาหกรรม      3((2)-2-5) 
   Korean Translation and Interpretation for Industrial Factories 
   ค าศัพท์ ไวยากรณ์ ส านวนภาษาเกาหลีท่ีใช้ในการปฏิบัติงานโรงงานอุตสาหกรรม ช่ือเคร่ืองจักร ช้ินส่วน
ประกอบ ขั้นตอนการผลิตต่าง ๆ หลกัการแปลเอกสารและล่ามทางดา้นงานอุตสาหกรรม เช่น เอกสารเลตเตอร์ออฟเครดิต 
ฉลากสินคา้ สูตรการผลิต ใบขนสินคา้ขาออก ใบบรรจุสินคา้  ใบแจง้หน้ี ใบขนส่งสินคา้ใบรับรองสินคา้ ฯลฯ จากภาษาไทย
เป็นภาษาเกาหลีและจากภาษาเกาหลีเป็นภาษาไทย และฝึกปฏิบตัิการแปลภาคสนาม 

Korean vocabulary, grammar, and expressions used in industrial workplace communication; names of 
machines, components, and production processes; principles of translation and interpreting in industrial work such as 
letters of credit, product labels, production formulas, export declaration forms, packing lists, invoices, shipping 
documents, and certificates of origin from Thai to Korean and Korean to Thai; field practice in industrial translation and 
interpreting 
   ผูเ้รียนสามารถ  
   1. วิเคราะห์ความหมายค าศพัท ์ไวยากรณ์ ส านวนภาษาเกาหลีท่ีใชใ้นโรงงานอุตสาหกรรมไดถู้กตอ้ง (PLO1) 
   2. ใช้ค  าศพัท์ ไวยากรณ์ และส านวนจากภาษาไทยเป็นภาษาเกาหลีและจากภาษาเกาหลีเป็นภาษาไทยได้ถูกตอ้ง
ตามบริบทสังคมและวฒันธรรมเกาหลี (PLO2) 
         3. ใชเ้ทคโนโลยีสารสนเทศคน้ควา้หาขอ้มูลต่าง ๆ เก่ียวกบัการแปลและล่ามภาษาเกาหลีในโรงงานอุตสาหกรรม 
(PLO3) 
    4. ร่วมปฏิบตัิการแปลและการล่ามในโรงงานอุตสาหกรรมได ้(PLO4) 
   5. น าหลกัจริยธรรมเฉพาะอาชีพล่ามมาใชใ้นการปฏิบตัิการแปลและการล่ามโรงงานอุตสาหกรรม (PLO5) 
   Students are able to 

  1. analyze the meanings of Korean vocabulary, grammar, and expressions used in industrial workplaces 
correctly 

  2. use Korean vocabulary, grammar, and expressions for translation from Thai to Korean and Korean to Thai 
appropriately in social and cultural contexts of Korea 

  3. use information technology to search for information related to Korean translation and interpreting in 
industrial workplaces 

  4. capable of performing translation and interpretation duties in an industrial environment 
  5. apply professional ethics of interpreters in performing translation and interpreting in industrial workplaces 
 
 



 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาเกาหลี หลักสูตรปรับปรุง 2569 หน้า  50/60 

416-353    ภาษาเกาหลีเพื่อธุรกิจการบิน        3((2)-2-5) 
   Korean for Airline Business 
   ค าศพัท์ ส านวน ประโยค และบทสนทนาภาษาเกาหลีส าหรับงานการบิน การให้บริการทางการบินในแผนก
ส ารองท่ีนัง่ แผนกเช็คอิน แผนกบริการลูกคา้ แผนกแจง้ของหาย แผนกบริการขนส่งสินคา้  

Korean vocabulary, idioms, sentences, and dialogues for aviation careers; airline services in departments of 
reservation, check-in, customer services, lost and found, and cargo services  
   ผูเ้รียนสามารถ 
   1. วิเคราะห์ความหมายของค าศพัท ์ส านวน ประโยค บทสนทนาภาษาเกาหลีในงานธุรกิจการบินได้ (PLO1) 
   2. ใชค้  าศพัท ์ส านวน ประโยค บทสนทนาดา้นธุรกิจการบินไดถู้กตอ้ง (PLO1) 
   3. ใชเ้ทคโนโลยีสารสนเทศสืบคน้ขอ้มูลในธุรกิจการบินได้ (PLO3) 
   4. ใชค้วามรู้ทางดา้นวฒันธรรมเกาหลีกบังานธุรกิจการบินไดถู้กตอ้งและเหมาะสม (PLO2) 
   5. ท างานเป็นทีม และปรับตวัเขา้กบัการท างานท่ีมีความหลากหลายทางวฒันธรรมในองคก์รได ้(PLO4) 
   6. ซ่ือสัตยใ์นวิชาชีพ และมีจิตสาธารณะ (PLO5)    
   Students are able to 

  1. analyze the meanings of Korean vocabulary, expressions, sentences, and conversations used in the aviation 
business 

  2. use Korean vocabulary, expressions, sentences, and conversations in the aviation business correctly 
  3. use information technology to search for information in the aviation business 
  4. apply knowledge of Korean culture appropriately in the aviation business 
  5. work as a team, and adapt to working in a multicultural diverse organization 
  6. maintain professional integrity, and demonstrate public mindedness 

416-356    การสอนภาษาเกาหลี        3((2)-2-5) 
   Korean Teaching 
   หลกัการและวิธีการสอนภาษาเกาหลีในฐานะภาษาต่างประเทศ การเขียนแผนการสอน การผลิตส่ือนวตักรรมการ
สอน สังเกตการสอน และฝึกปฏิบตัิการสอน  

  Principles and methods of teaching Korean as a foreign language; writing teaching plans, producing 
innovative teaching materials, class observation, and teaching practice  
   ผูเ้รียนสามารถ 
   1. วิเคราะห์หลกัการและวิธีการสอนภาษาเกาหลีในฐานะภาษาต่างประเทศไดถู้กตอ้ง (PLO1) 
   2. เขียนแผนการสอนและน าไปใชป้ฏิบตัิการสอนจริงไดถู้กตอ้งตามหลกัการสอน (PLO1) 
   3. ใชห้ลกัการ วิธีการ และเทคนิคการสอนในการจดักิจกรรมการสอนไดจ้ริง (PLO1) 
   4. สร้างส่ือนวตักรรมการสอนภาษาเกาหลีท่ีทนัสมยัไดด้ว้ยตนเอง (PLO3) 
   5. ท างานเป็นทีม และปรับตวัเขา้กบัการท างานท่ีมีความหลากหลายทางวฒันธรรมในองคก์รได ้(PLO4) 
   6. มีความเป็นครู ซ่ือสัตยใ์นวิชาชีพ และมีจิตสาธารณะ (PLO5) 
   Students are able to 
   1. analyze principles and methods of teaching Korean as a foreign language correctly 
   2. write lesson plans and implement them correctly according to teaching principles 
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   3. apply principles, methods, and techniques of Korean language teaching to organize effective learning 
activities 
   4. create innovative Korean language teaching materials  
   5. work as a team, and adapt to working in a multicultural diverse organization 

  6. demonstrate teacher characteristics, maintain professional integrity, and demonstrate public mindedness 

416-357    ภาษาเกาหลีเพื่อการโรงแรมและการท่องเท่ียว      3((2)-2-5) 
   Korean for Hotel Business and Tourism 
   ภาษาเกาหลีส าหรับมคัคุเทศก์และการโรงแรม การจดัโปรแกรมการเดินทาง การจองท่ีพกั การตอบรับการจองท่ี
พกั การลงทะเบียนท่ีพกั การให้ขอ้มูลเก่ียวกบัสถานท่ีท่องเท่ียว และบริการต่าง ๆ  

  Korean language for tour guides and hotel services; travel program arrangement; accommodation reservation; 
reservation confirmation; hotel registration; providing information about tourist attractions and various services 
   ผูเ้รียนสามารถ 
   1. ใช้ค  าศัพท์และส านวนภาษาเกาหลีส าหรับงานมคัคุเทศก์และพนักงานโรงแรมได้เหมาะสมกบับริบทต่าง ๆ  
(PLO1) 
   2. จดัโปรแกรมการเดินทาง การจองท่ีพกั และการให้ขอ้มูลเก่ียวกบัสถานท่ีท่องเท่ียวไดอ้ย่างถูกตอ้ง (PLO1) 
   3. ใช้ความรู้ด้านเทคโนโลยีสารสนเทศเพ่ืองานมคัคุเทศก์และพนักงานโรงแรมส าหรับบริการนกัท่องเท่ียวชาว
เกาหลีไดอ้ย่างเหมาะสม (PLO3) 
   4. ปฏิบตัิงานเป็นทีมและแก้ปัญหาเฉพาะหน้าเสมือนเป็นมคัคุเทศก์และพนักงานโรงแรมในสถานท่ีท่องเท่ียว  
(PLO4) 
   5. ซ่ือสัตยใ์นวิชาชีพ และมีจิตสาธารณะ (PLO5)  
   Students are able to 

  1. use Korean vocabulary and expressions for tour guides and hotel staff appropriately in various contexts 
  2. arrange travel programs, make accommodation reservations, and provide information about tourist 

attractions correctly 
  3. apply information technology knowledge for tour guiding and hotel services to serve Korean tourists 

appropriately 
  4. work as a team, and handle immediate problems as tour guides and hotel staff in tourist attractions 
  5. maintain professional integrity, and demonstrate public mindedness 

416-358    ประสบการณ์การท างานทางภาษาเกาหลี      3((0)-0-9) 
   Experience in Korean Language Work  
   การฝึกประสบการณ์การท างานท่ีเก่ียวข้องกบัการใช้ทักษะทางด้านภาษาเกาหลี ณ สถานประกอบการทั้งใน
ประเทศและต่างประเทศ  
   หมายเหตุ วิชานีเ้ป็นลักษณะรายวิชาท่ีส่งเสริมให้ผู้เรียนได้มีประสบการณ์การใช้ภาษาเกาหลีนอกช้ันเรียนในการ
ปฏิบัติงาน มีการระบุตาํแหน่ง หน้าท่ีในการปฏิบัติงานอย่างชัดเจน ต้องปฏิบัติงานไม่น้อยกว่า 120 ช่ัวโมง มีใบรับรองการ
ทาํงานจากสถานประกอบการ โดยไม่เกี่ยวข้องหรือเป็นส่วนหน่ึงของรายวิชาสหกิจศึกษา ไม่ใช่การศึกษาดูงาน สามารถ
จัดการเรียนการสอนได้ตลอดปีการศึกษา โดยได้รับความเห็นชอบจากคณะกรรมการบริหารหลักสูตร 

  Work experience in domestic or international workplaces where Korean language skills are required 
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  Note: This course provides students with practical training in real workplace settings. Job roles and 
responsibilities must be clearly defined, and students must complete no fewer than 120 working hours. A certificate of 
employment is required. This course is separate from cooperative education, does not involve study tours, and may be 
offered throughout the academic year with prior approval from the program’s management committee 
   ผูเ้รียนสามารถ 
   1. อธิบายระบบการท างานและวฒันธรรมองคก์รของประเทศเกาหลีใตไ้ด้ (PLO2) 

  2. ใชท้กัษะภาษาเกาหลีระดบัสูงเพ่ือการปฏิบตัิงานไดอ้ย่างเหมาะสม (PLO1) 
   3. แสดงพฤติกรรมการปรับตวัเขา้กบัการปฏิบตัิงานและเพ่ือนร่วมงานได้ (PLO4) 
   4. ปฏิบตัิงานตามท่ีได้รับมอบหมาย เคารพกฎระเบียบขององคก์ร มีคุณธรรม จริยธรรมในการปฏิบตัิงาน และ
ร่วมมือท ากิจกรรมท่ีเป็นประโยชน์ต่อสังคม (PLO5) 
   Students are able to 

  1. explain the working system and organizational culture of South Korea 
  2. use advanced Korean language skills appropriately in workplace practices 
  3. demonstrate adaptive behaviors in working environments and with colleagues 
  4. perform assigned tasks, respect the organizational rules, have morality and ethics in performing work, and 

collaborate in activities that benefit society 

416-451    ภาษาเกาหลีเพื่องานล่ามทางการแพทย์       3((2)-2-5) 
   Korean for Medical Interpretation 
   ค าศพัท ์ส านวน ประโยค และบทสนทนาภาษาเกาหลีในงานล่ามทางการแพทย ์ทกัษะการล่ามทางดา้นการแพทย ์
เช่น การให้บริการในสถานพยาบาล การรักษาโรคทัว่ไป ฯลฯ การสืบคน้ขอ้มูลทางดา้นการแพทยเ์พ่ือประกอบงานล่ามจาก
แหล่งขอ้มูลต่าง ๆ ของประเทศเกาหลี  

 Korean vocabulary, expressions, sentences, and conversations used in medical interpreting; medical 
interpreting skills such as providing services in healthcare facilities and general medical treatment; searching for medical 
information to support interpreting tasks from various Korean sources 
   ผูเ้รียนสามารถ 
   1. วิเคราะห์ความหมาย ของค าศัพท์ ส านวน ประโยค บทสนทนาภาษาเกาหลีในงานล่ามทางการแพทย์ได้  
(PLO1) 
   2. ใชค้  าศพัท ์ส านวน ประโยค บทสนทนาดา้นการแพทยใ์นการปฏิบตัิงานล่ามได้ (PLO1) 
   3. ใชเ้ทคโนโลยีสารสนเทศสืบคน้ขอ้มูลทางการแพทยจ์ากแหล่งขอ้มูลเกาหลีเพ่ือประกอบงานล่าม (PLO3) 
   4. ใชค้วามรู้ทางดา้นวฒันธรรมเกาหลีกบังานล่ามการแพทยไ์ดถู้กตอ้งและเหมาะสม (PLO2) 
   5. ท างานเป็นทีม และปรับตวัเขา้กบัการท างานท่ีมีความหลากหลายทางวฒันธรรมในองคก์รได ้(PLO4) 
   6. ซ่ือสัตยใ์นวิชาชีพ และมีจิตสาธารณะ (PLO5) 
   Students are able to 

  1. analyze the meanings of Korean vocabulary, expressions, sentences, and conversations used in medical 
interpreting 

  2. use Korean vocabulary, expressions, sentences, and conversations in medical interpreting practices 
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  3. use information technology to search for medical information from Korean sources to support interpreting 
tasks 

  4. apply knowledge of Korean culture appropriately in medical interpreting 
  5. work as a team, and adapt to working in a multicultural diverse organization 
  6. maintain professional integrity, and demonstrate public mindedness 

416-452    ภาษาเกาหลีเพื่องานเลขานุการ        3((2)-2-5) 
   Korean for Secretarial Works 
   ค าศัพท์ ส านวน ประโยค และบทสนทนาภาษาเกาหลีท่ีเก่ียวกับงานเลขานุการ การติดต่อส่ือสาร การเขียน
รายงานการประชุม จดหมาย ชนิดต่าง ๆ การรับส่งไปรษณียอ์ิเล็กทรอนิกส์ (e-mail) โปรแกรมคอมพิวเตอร์ท่ีเก่ียวขอ้งกบั
งานเลขานุการ การใชเ้ทคโนโลยีสารสนเทศสืบคน้ขอ้มูลเก่ียวกบังานเลขานุการ 

 Korean vocabulary, expressions, sentences, and conversations related to secretarial work; communication, 
writing meeting minutes, and various types of letters; handling e-mails; computer programs related to secretarial tasks; 
using information technology to search for information related to secretarial work 
   ผูเ้รียนสามารถ 
   1. วิเคราะห์ความหมายของค าศพัท ์ส านวน ประโยค บทสนทนาภาษาเกาหลีในงานเลขานุการได้ (PLO1) 
   2. ใชค้  าศพัท ์ส านวน ประโยค บทสนทนาดา้นเลขานุการไดถู้กตอ้ง (PLO1) 
   3. ใชเ้ทคโนโลยีสารสนเทศสืบคน้ขอ้มูลและปฏิบตัิงานดา้นเลขานุการได ้(PLO3) 
   4. ใชค้วามรู้ทางดา้นวฒันธรรมเกาหลีกบังานเลขานุการไดถู้กตอ้งและเหมาะสม (PLO2) 
   5. ท างานเป็นทีม และปรับตวัเขา้กบัการท างานท่ีมีความหลากหลายทางวฒันธรรมในองคก์รได ้(PLO4) 
   6. ซ่ือสัตยใ์นวิชาชีพ และมีจิตสาธารณะ (PLO5)    
   Students are able to 

  1. analyze the meanings and usage of Korean vocabulary, expressions, sentences, and conversations used in 
secretarial work 

  2. use Korean vocabulary, expressions, sentences, and conversations in secretarial tasks correctly 
  3. use information technology to search for information related to secretarial work 
  4. apply knowledge of Korean culture appropriately in secretarial work 
  5. work as a team, and adapt to working in a multicultural diverse organization 
  6. maintain professional integrity, and demonstrate public mindedness 

416-453    ชุดวิชาล่ามศัลยกรรมกับความงามสไตล์เกาหลี       4((2)-4-6) 
   Module: Korean Cosmetic Surgery Interpreter 
   ความเป็นมา ค าศัพท์ ส านวน และภาษาเฉพาะส าหรับงานล่ามศัลยกรรมความงาม ขั้นตอนและการติดต่อ
ประสานงาน การให้ค  าปรึกษาก่อนผ่าตัด การล่ามในห้องผ่าตดั การล่ามในห้องพกัฟ้ืน การล่ามหลังการผ่าตัด การล่าม
ศลัยกรรมความงามส่วนต่าง ๆ การใชเ้ทคโนโลยีสารสนเทศสืบคน้ขอ้มูลเก่ียวกบัล่ามศลัยกรรมและออกแบบช้ินงาน 

 Background, Korean vocabulary, expressions, and specialized language for beauty surgery interpreting; 
procedures and coordination; pre-surgery consultation interpreting; interpreting in the operating room, recovery room, and 
post-surgery care; interpreting for various types of beauty surgery; using information technology to search for information 
related to beauty surgery interpreting and design workpieces 
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   ผูเ้รียนสามารถ  
   1. ใชค้  าศพัท ์ส านวน และภาษาเฉพาะส าหรับงานล่ามศลัยกรรมความงามในบริบทต่างๆ ไดอ้ย่างถูกตอ้ง (PLO1) 
    2. ใชค้วามรู้เก่ียวกบัสังคมและวฒันธรรมเกาหลีมาประยุกตใ์ชใ้นงานล่ามศลัยกรรม (PLO2) 
   3. ใชเ้ทคโนโลยีสารสนเทศสืบคน้ขอ้มูลเก่ียวกบัล่ามศลัยกรรมและออกแบบช้ินงาน (PLO3) 
   4. ท างานเป็นทีม และปรับตวัเขา้กบัการท างานท่ีมีความหลากหลายทางวฒันธรรมในองคก์รได ้(PLO4) 
   5. ซ่ือสัตยใ์นวิชาชีพ และมีจิตสาธารณะ (PLO5) 
   Students are able to 
   1. use appropriate Korean vocabulary, expressions, and specialized language for cosmetic surgery 
interpretation in various situations 
    2. apply knowledge of Korean society and culture to cosmetic surgery interpretations 
    3. use information technology to search for information related to beauty surgery interpreting and design 
workpieces 
      4. work as a team, and adapt to working in a multicultural diverse organization 
     5. maintain professional integrity, and demonstrate public mindedness 

416-461    การวิจัยทางภาษาเกาหลีและเกาหลีศึกษา        3((2)-2-5) 
   Research in Korean and Korean Studies 
   วิธีวิทยาการวิจยัทางภาษาเกาหลีและเกาหลีศึกษา การใชก้ระบวนการวิจยัในการแกปั้ญหา ทฤษฎีและรูปแบบการ
วิจยั กระบวนการด าเนินการวิจยั สถิติเพ่ือการวิจยั การใชเ้ทคโนโลยีสารสนเทศในการสืบคน้ขอ้มูล การวิเคราะห์ขอ้มูล การ
เขียนรายงานการวิจยั และการเผยแพร่ผลงานวิจยั 

Research methodology in Korean language and Korean studies; applying research processes to problem-
solving; research theories and models; research procedures; statistics for research; using information technology to search 
for information; data analysis; research report writing; research dissemination 
   ผูเ้รียนสามารถ  
               1. อธิบายความสัมพนัธ์เก่ียวกบัวิธีการวิจยัทางภาษาเกาหลีและเกาหลีศึกษาได้ (PLO2) 
   2. เขียนผลงานวิจยัทางภาษาเกาหลีและเกาหลีศึกษาท่ีถูกตอ้งตามระเบียบวิธีวิจยั (PLO1) 
   3. ใชเ้ทคโนโลยีสารสนเทศเพ่ือจดัการขอ้มูลการวิจยัไดอ้ย่างมีประสิทธิภาพ (PLO3) 
   4. ใชภ้าษาเกาหลีเพ่ือน าเสนอและเผยแพร่ผลงานวิจยัสู่สาธารณะชนไดอ้ย่างสร้างสรรค์ (PLO1)  
     5. มีความซ่ือสัตยแ์ละความโปร่งใสในการเก็บรวบรวม วิเคราะห์ และน าเสนอขอ้มูลตามหลกัจริยธรรมการวิจยั  
(PLO5) 
   6. ท างานเป็นทีม และปรับตวัเขา้กบัการท างานได ้(PLO4) 
   Students are able to 

  1. explain the relationship of research methods in Korean language and Korean studies 
  2. write research papers in Korean language and Korean studies correctly according to research methodology 
  3. use information technology to manage research data effectively 
  4. use Korean language creatively to present and disseminate research to the public 
  5. demonstrate honesty and transparency in collecting, analyzing, and presenting data in accordance with 

research ethics 
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  6. work as a team, and adapt to the workflow 
 

 ในค าอธิบายรายวิชาอาจมีค าต่าง ๆ ปรากฏอยู่ใตช่ื้อของรายวิชา ซ่ึงมีความหมายเฉพาะท่ีควรทราบ ดงัน้ี 
 รายวิชาบังคับเรียนผ่านก่อน  หมายถึง รายวิชาซ่ึงผูล้งทะเบียนเรียนรายวิชาหน่ึง ๆ จะตอ้งเคยลงทะเบียนและผ่าน
การประเมินผลการเรียนมาแลว้ ก่อนหนา้ท่ีจะมาลงทะเบียนเรียนวิชานั้น  และในการประเมินผลนั้น จะตอ้งได้รับระดบัขั้น
ไม่ต ่ากว่า D หรือ ไดส้ัญลกัษณ์ G หรือ P หรือ S 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับหลักสูตร (PLOs)  กลยุทธ์/วิธีการสอน   และกลยุทธ์/วิธีการวัดและการประเมินผล 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาเกาหลี 

ผลลพัธ์การเรียนรู้ระดบัหลกัสูตร 
(PLOs) 

กลยุทธ์/วิธีการสอน กลยุทธ์/วิธีการวดัและการประเมินผล 

PLO 1 ส่ือสารภาษาเกาหลีในการ
ปฏิบตัิงานไดไ้ม่ต ่ากว่า TOPIK 
ระดบักลาง 
 

- มีอาจารยช์าวไทยและอาจารยช์าว
เกาหลีเป็นผูส้อน  
- บรรยายแบบมีส่วนร่วม  
- จดัการเรียนการสอนแบบ Active 
Learning  
- ฝึกทกัษะการฟังบทสนทนาใน
ชีวิตประจ าวนั/บทสนทนาในการ
ปฏิบตัิงาน  
- ฝึกทกัษะการพูดสนทนาถาม-ตอบใน
ชีวิตประจ าวนั/ในการปฏิบตัิงาน  
- ฝึกทกัษะการอ่านขอ้ความใน
ชีวิตประจ าวนั/เอกสารต่าง ๆ ท่ี
จ าเป็นตอ้งใชใ้นการปฏิบตัิงาน  
- ฝึกทกัษะการเขียนประโยค เรียงความ 
บนัทึกประจ าวนั  
- ฝึกทกัษะการเขียนเอกสารต่าง ๆ ท่ี
จ าเป็นในการปฏิบตัิงาน  
- เรียนรู้ไวยากรณ์ต่าง ๆ ในภาษาเกาหล ี 
- ฝึกการออกเสียงค าศพัท ์ประโยค และ
เลียนแบบออกเสียงจากเจา้ของภาษา  
- แสดงบทบาทสมมุติ (Role Playing) ใน
สถานการณ์ชีวิตประจ าวนัและ
สถานการณ์เสมือนจริง 
- เรียนรู้ค าศพัทใ์นชีวิตประจ าวนัและ
ค าศพัทใ์นการท างานจากแผนผงัค าศพัท ์
(Vocabulary Word Maps)  
- ฝึกการคาดเดาความหมายค าศพัทจ์าก
บริบท  
- ท าแบบฝึกหัดไวยากรณ์และค าศพัทใ์น
รูปแบบต่าง ๆ  
- จดักิจกรรมท่ีช่วยส่งเสริมทกัษะของ
ผูเ้รียน เช่นโครงการทางดา้นวิชาการ 
และกิจกรรมแข่งขนัทกัษะภาษาเกาหล ี 

ประเมินจาก  
- การทดสอบย่อยการฟัง การพูด การอ่าน 
การเขียน  
- การแสดงบทบาทสมมุติจากหัวขอ้หรือ
สถานการณ์ท่ีก าหนด  
- การสอบการออกเสียง  
- การสอบไวยากรณ์และค าศพัท ์ 
- ขอ้สอบท่ีเทียบเท่าขอ้สอบวดัระดบั
ความสามารถทางภาษาเกาหลีระดบักลาง 
(TOPIK) 
- การสอบปลายภาค  
- การเขา้ชั้นเรียนและการมีส่วนร่วมใน
ชั้นเรียน  
- การน าเสนอหนา้ชั้นเรียน 
- ช้ินงาน/รายงาน/ นวตักรรม 
- การส่งรายงานผลการปฏิบตัิงานสหกิจ
ศึกษา  
- ผลการประเมินจากสถานประกอบการ  
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ผลลพัธ์การเรียนรู้ระดบัหลกัสูตร 
(PLOs) 

กลยุทธ์/วิธีการสอน กลยุทธ์/วิธีการวดัและการประเมินผล 

- ให้ผูเ้รียนมีส่วนร่วมในชั้นเรียนและเปิด
โอกาสให้ซักถาม แลกเปลี่ยนความ
คิดเห็น  
- ให้ผูเ้รียนมีประสบการณ์เขา้ร่วม
กิจกรรม/ดูงาน ณ องคก์รหรือหน่วยงาน 
สถานประกอบการ  
- ฝึกปฏิบตัิภาคสนาม 
- ฝึกปฏิบตัิสหกิจศึกษาภาษาเกาหลีใน
ประเทศและต่างประเทศ  

PLO 2 ปฏิบตัิงานไดถู้กตอ้งตามธรรม
เนียมปฏิบตัิของสังคมและวฒันธรรม
เกาหล ี

- มีอาจารยช์าวไทยและอาจารยช์าว
เกาหลีเป็นผูส้อน  
- บรรยายแบบมีส่วนร่วม  
- จดัการเรียนการสอนแบบ Active 
Leaning ท่ีสะทอ้นการส่ือสารเพ่ือพฒันา
ความรู้และความเขา้ใจเก่ียวกบัสังคมและ
วฒันธรรมเกาหล ี
- เชิญวิทยากรท่ีมีประสบการณ์ในการ
ท างานกบัชาวเกาหลีหรือการท างานใน
องคก์รเกาหล ี 
- ฝึกปฏิบตัิสหกิจศึกษา  
- ทศันศึกษา ดูงาน ณ องคก์รหรือ
หน่วยงาน สถานประกอบการ  
- รับชมวีดิทศัน์กรณีศึกษาต่าง ๆ (เช่น 
กรณีศึกษาวฒันธรรมการท างานของชาว
เกาหลีท่ีปรากฏในองคก์รหรือหน่วยงาน 
สถานประกอบการ)  
- จดักิจกรรมท่ีเนน้ให้ผูเ้รียนคิดวิเคราะห์
จากกรณีศึกษา ณ สถานประกอบการ 
- ฝึกปฏิบตัิภาคสนาม  
- ฝึกปฏิบตัิสหกิจศึกษาภาษาเกาหลีใน
ประเทศและต่างประเทศ  

ประเมินจาก 
การสังเกตการมีส่วนร่วมในชั้นเรียน  
- รายงานผลการปฏิบตัิงานสหกิจศึกษา 
- แบบประเมินตนเอง 
- แบบประเมินพฤติกรรมการมีส่วนร่วม
ในการท างานร่วมกบัผูเ้รียน 
- ผลการประเมินจากสถานประกอบการ  
- สอบแสดงบทบาทสมมุติจากหัวขอ้หรือ
สถานการณ์ท่ีก าหนดโดยเนน้
สถานการณ์การท างานในบริบทอาชีพ
ต่าง ๆ  
- ผลการสัมภาษณ์จากการนิเทศนกัศึกษา
ฝึกสหกิจศึกษา 

PLO 3 ใชเ้ทคโนโลยีดิจิทลัเพ่ือการ
สืบคน้และน าเสนอ 

- มีอาจารยช์าวไทยและอาจารยช์าว
เกาหลีเป็นผูส้อน  
- บรรยายแบบมีส่วนร่วม  
- จดัการเรียนการสอนแบบ Active 
Leaning  

ประเมินจาก 
- ผลงานการน าเสนอแบบดิจิทลัโดยใช้
เทคโนโลยีเพ่ือสร้างและน าเสนอขอ้มูล
ภาษาเกาหล ี 
- ผลการสร้างส่ือดิจิทลั ผลิตวิดีโอ ส่ือ
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ผลลพัธ์การเรียนรู้ระดบัหลกัสูตร 
(PLOs) 

กลยุทธ์/วิธีการสอน กลยุทธ์/วิธีการวดัและการประเมินผล 

- จดัการเรียนการสอนท่ีเนน้น า
เทคโนโลยีมาใชเ้พ่ือช่วยพฒันาทกัษะทั้ง
ส่ีดา้น  
- แนะน าแหล่งความรู้และส่งเสริมให้
ศึกษาคน้ควา้เพ่ิมเติมดว้ยตนเอง  
- มอบหมายงานหรือก าหนดหัวขอ้ให้
สืบคน้ขอ้มูล  
- รับชมวีดิทศัน์กรณีศึกษาต่าง ๆ (เช่น 
การสมคัรงาน การสัมภาษณ์) และ
เสนอแนะแนวปฏิบตัิ  
- เชิญวิทยากรท่ีมีความเช่ียวชาญทางดา้น
การใชเ้ทคโนโลยีเฉพาะทาง เช่น การใช้
โปรแกรมเพ่ืองานเลขานุการ เป็นตน้  
- มอบหมายงานหรือก าหนดหัวขอ้โดยใช้
เทคโนโลยีเพ่ือการผลิตส่ือการสอน  

การสอน ฯลฯ   
- ผลการสืบคน้ขอ้มูล คน้ควา้และจดัท า
รายงานจากแหล่งขอ้มูลเกาหล ี  
- ผลการวิเคราะหก์รณีศึกษา วิเคราะห์
และเสนอแนะแนวปฏิบตัิจากวีดิทศัน์  
- ผลประเมินการใชโ้ปรแกรมเฉพาะทาง
ในงานภาษาเกาหล ี 
- ผลการท า Workshop และการประเมิน
โดยผูเ้ช่ียวชาญ  
- การทดสอบออนไลน ์  

PLO4 ท างานเป็นทีมและปรับตัวเข้ากับ
ผู้อื่ น ในบ ริบทการท างาน ท่ี มีค วาม
หลากหลายทางวฒันธรรม 

- มีอาจารยช์าวไทยและอาจารยช์าว
เกาหลีเป็นผูส้อน  
- จดักิจกรรมการเรียนการสอนท่ีมี
วตัถุประสงคใ์ห้ผูเ้รียนรู้จกัการปรับตวั
เองให้เขา้กบัสถานการณ์ การจดัการ
อารมณ์  
การมีมนุษยสัมพนัธ์ท่ีดีกบับุคคลอื่น  
- มอบหมายงานให้ผูเ้รียนท างาน  
เป็นกลุ่ม เพ่ือเรียนรู้ความรับผิดชอบและ
การเป็นสมาชิกท่ีดีของกลุ่ม  

ประเมินจาก 
- การสังเกตพฤติกรรมท่ีแสดงออก  
ต่อผูอ้ื่นในชั้นเรียน และมหาวิทยาลยั  
- การประเมินตนเอง/ประเมินโดยเพ่ือน
ร่วมชั้นเรียนจากการร่วมท างานกลุ่ม/
อาจารยผู์ส้อน  
- ผลการประเมินการท างานกลุ่มและ
ผลงานกลุ่ม  
- รายงานผลการปฏิบตัิงานสหกิจศึกษา 
 

PLO5 แสดงออกพฤติกรรมท่ีซ่ือสัตย ์
รับผิดชอบ เคารพกติกาทางสังคม และมี
จิตสาธารณะ 

- มีอาจารยช์าวไทยและอาจารยช์าว
เกาหลีเป็นผูส้อน  
- ก าหนดให้มีวฒันธรรมองคก์รและ
ปลูกฝังให้นกัศึกษาแสดงความเคารพครู
อาจารย ์และเคารพกนัระหว่างรุ่นพ่ีและ
รุ่นนอ้ง  
- อาจารยผู์ส้อนสอดแทรกคุณธรรม
จริยธรรมในการสอน  
- สนบัสนุนการเขา้ร่วมกิจกรรมเพ่ือ
ช่วยเหลือสังคม  

ประเมินจาก 
- การสังเกตพฤติกรรมท่ีแสดงออกตอ่
ผูอ้ื่นในชั้นเรียน มหาวิทยาลยั และสถาน
ประกอบการ 
- การประเมินตนเอง/ประเมินโดยเพ่ือน
ร่วมชั้นเรียน/อาจารยผู์ส้อน  
- รายงานผลการปฏิบตัิงานสหกิจศึกษา 
 

 


